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Speedex light body / medium / putty / Universal Activator

Gebrauchsinformation

Definition
Speedex light body, Speedex medium,
Speedex putty und Speedex Universal
Activator sind Dentalabformmassen auf Si-
likonbasis.

Materialtyp

Polysiloxan, kondensationsvernetzendes
Silikon-Elastomer.

Speedex light body: dunkelblau

- 1SO 4823, Type 3, low consistency
Speedex medium: weil}

-1S0 4823, Type 2, medium consistency
Speedex putty: hellgrau
-1S0 4823, Type O, putty consistency
Speedex Universal Activator: griin

Anwendungsgebiete

Speedex light body

- Korrekturmasse in der Korrekturabform-
technik

- Spritzmasse in der Zweiphasenabform-
technik

- Unterfutterungsabformmasse

Speedex medium

- Total und Teilprothetik, Korrekturmasse
in der Korrekturabformtechnik

- Einphasenabformung

- Unterfutterungsabformmasse

Speedex putty:

- Erstabformung in der Korrekturabform-
technik

- Abformmasse fiir die Uberabformung in
der Doppelmischabformtechnik

- Abformungen fur Studienmodelle, Or-
thodontiemodelle, Schlussel, Schutziso-
lation der Zdhne bei der Prothesenein-
bettung

Speedex Universal Activator:

- Fir Speedex putty (Loffelmaterial),
Speedex light body (Korrekturmaterial)
und Speedex medium (Korrekturmate-
rial).

Klinische Arbeitszeiten

(Normaldosierung)

- Speedex light body

<0:30 min =3:00 min
23°C/73°F
- Speedex medium

<0:30 min
23°C/73°F

Speedex light body / medium / putty / Universal Activator

Contraindicaciones
Ninguna conocida si se utiliza de la forma
indicada.

Efectos secundarios e interacciones

Los polisiloxanos presentan una tolerancia
biolégica muy buena. Hasta ahora no se
conocen efectos secundarios o interaccio-
nes ni en pacientes ni en el personal sani-
tario. Segun su indicacién, los materiales
de impresion deben endurecerse en la bo-
ca del paciente. El tiempo de permanencia
en la boca se limita como méaximo al doble
del tiempo de endurecimiento. A pesar de
su gran resistencia a la rotura, debe com-
probarse que no queden restos de material
en el sulcus gingival o en el espacio inter-
dental. Si es necesario, deben bloquearse
previamente las socavaduras pronuncia-
das.

En el caso de que el catalizador entrara
en contacto con los ojos, lavelos con
abundante agua y acuda al especialista.

Cubeta

Cubetas rigidas o individuales confeccio-
nadas. Para una sujeciéon inmejorable, le
recomendamos que unte la cubeta con
una capa fina de adhesivo Coltene®.
Dosificacion - Speedex putty

Dosifique el Speedex
putty con la cuchara
dosificadora (retirar el
exceso). Eche la canti-
dad dosificada en la
| ‘mano. Apriete el bor-
de de la cuchara medi-
dora para que se relle-
ne la base de la mis-
ma.

Dosifique una linea de
Activador Universal
para determinar el
didametro del circulo.

Mezclado de Speedex putty

Mezcle el material
amasandolo enérgica-
mente hasta que ob-
tenga un color unifor-
me, unos 30 s aproxi-
madamente.

Dosificacion - Speedex light body /
medium

Ponga dos lineas igua-
les en el bloc de mez-
cla. Primero dosifique
el Activador Universal.

- Speedex putty

=4:30 min

>3:00 min

23°C/73°F

Dosierung - Speedex putty
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Pro Kreisdurchmesser
eine Stranglange Uni-
versal Aktivator dosie-
‘\\ ( ren.

Uber- und Unterdosierung méglich:
Durch Uber- und Unterdosierung des Uni-
versal Aktivators kann die Aushdrtezeit be-
einflusst werden.

Klinische Arbeitszeiten Speedex light
body (20% Aktivator Uberdosierung)

Mischen - Speedex putty

Material falten und
mit den Fingerspitzen
energisch durch-
kneten, bis ein ein-
heitlicher Farbton er-
reicht ist, jedoch min-
destens wahrend 30 s.

23°C/73°F
Auch bei minimaler Aushartezeit steht
eine ausreichende Verarbeitungszeit
zur Verfiigung

Gegenanzeigen
Bei bestimmungsgemaBem Gebrauch kei-
ne bekannt.

Neben- und Wechselwirkungen
Polysiloxane weisen eine sehr gute biologi-
sche Vertrdglichkeit auf. Bis jetzt sind keine
schadlichen Neben- und Wechselwirkun-
gen bei Patienten und Praxispersonal be-
kannt. Abformstoffe sind indikationsge-
mal dazu bestimmt, im Mund des Patien-
ten zur Aushdrtung zu gelangen. Die Ver-
weildauer im Munde ist auf maximal die
doppelte Aushértezeit zu beschrénken.
Trotz grofBer Reissfestigkeit ist darauf zu
achten, dass keine Materialreste in Inter-
dentalrdumen oder im Sulcus zuriickblei-
ben. Stark unter sich gehende Stellen sind
unter Umstdanden vorgédngig auszublo-
cken.

Im Falle eines Kontaktes des Katalysa-
tors mit den Augen, diese mit viel Was-
ser ausspiilen und den Augenarzt aufsu-
chen.

Loffel

Konfektionierte starre oder individuelle
Loffel. Fur eine einwandfreie Haftung emp-
fehlen wir alle Loffel mit einer dinnen
Schicht Coltene® Adhesive zu bestreichen.

Dosierung - Speedex putty

Speedex putty mit
$\///\\/
NECOA

ren (Uberschuss ab-
streifen). Dosierte
Menge auf der Hand
| ausbreiten. Pro ver-
wendeten Messloffel
Base den Loffelrand
einmal eindruicken.

dem Messloffel dosie-
\

Después ponga la pas-
ta base light body/
medium.

Mezclado de Speedex light body/
medium

Tome un componente
con la espatula y ex-
tiéndalo sobre el otro
componente.

Cierre los tubos inmediatamente des-
pués de su uso.

Moldeo

Empuje con la cubeta de impresién duran-
te 2 o 3 s ciendo hasta que fraglie el ma-
terial. El exceso de material necesita para
su endurecimiento a una temperatura am-
biente mas tiempo. Por lo tanto comprue-
be el fraguado de la impresion antes de
retirar la cubeta de la boca siempre intrao-
ral. El exceso de dosificaciéon del Activador
Universal, altas temperaturas o un mezcla-
do (Speedex light body/Speedex medium)
0 amasado (Speedex putty) intenso acele-
ran el endurecimiento; por el contrario un
defecto en la dosificacion del Activador
Universal o unas bajas temperaturas
pueden alargar el proceso de endureci-
miento.

Importante: Para garantizar una unién
perfecta con la pasta de pruebas, es nece-
sario que limpie y seque cuidadosamente
la primera impresion antes de posteriores
aplicaciones. En la aplicacion de peréxido
de hidrégeno como medio de desinfec-
cién, para evitar la formacion de burbujas
de aire, aclare con abundante agua tem-
plada.

Desinfeccion

La impresion deberd enjuagarse bajo el
chorro de agua una vez se haya retirado de
la boca. Después del enjuague, la desinfec-
cién con una adecuada solucion dental
desinfectante (siguiendo las instrucciones
del fabricante) no afecta a la superficie ni a
las dimensiones. Las cubetas acrilicas de-
berdn protegerse contra la absorcion de
agua.

Preparacion del modelo

El momento ideal esta entre los 30 min y
las 72 h tras haber sido tomada la impre-
sion. Limpie brevemente la impresion con
cualquier detergente y acldrela a fondo
con agua templada y limpia. Esto reducira
la tension de la superficie y facilitara el va-
ciado. Speedex light body, medium y putty
se pueden colar con yesos dentales estan-
dar de clase Ill-V hasta 7 dias tras la toma
de impresion gracias a su efecto dimensio-
nal a largo plazo.

Dosierung - Speedex light body / medium

Zwei gleichlange
Strange auf den
Mischblock ausdri-
cken. Zuerst den Uni-
versal Aktivator dosie-
ren.

Danach die Basismas-
se light body / medi-
um auftragen.

Mischen Speedex light body / medium

Die eine Komponente
mit dem Spatel auf-
nehmen und gleich-
maBig auf der ande-
ren Komponente aus-
streichen.

Behélter nach Gebrauch sofort schlie-
Ben!

Abformung

Bei der Abformung Loffel kurz (2-3 s) an-
drticken, anschlieBend bis zur vollstandi-
gen Aushértung in situ halten. Material-
riickstdnde benétigen zur Aushartung bei
Raumtemperatur wesentlich mehr Zeit.
Prifen Sie deshalb die Aushartung der Ab-
formung vor dem Entfernen aus dem
Mund immer intraoral. Intensives Mischen
(Speedex light body / Speedex medium)
oder Kneten (Speedex putty), hohe Tem-
peraturen oder Uberdosierung des Uni-
versal Aktivators beschleunigen die
Aushédrtung; tiefe Temperaturen und
Unterdosierung des Universal Akti-
vators verlangsamen die Aushértung.
Wichtig: Um eine einwandfreie Verbin-
dung mit der Korrekturmasse zu gewahr-
leisten, muss die Erstabformung vor der
weiteren Verwendung sorgféltig gereinigt
und getrocknet werden. Bei der Verwen-
dung von Wasserstoffperoxyd als Desinfek-
tionsmittel muss, um Blasenbildung zu
vermeiden, grindlich mit lauwarmem
Wasser gespuilt werden.

Galvanizacion
Las impresiones se pueden galvanizar con
un hilo convencional de plata o cobre.

Limpieza de la cubeta

El material endurecido se puede retirar con
un instrumento romo. Metiendo la cubeta
en cualquier solucién universal disponible
en los comercios o en bencina, el adhesivo
de Coltene® se disolvera. Dichas soluciones
deben aplicarse en habitaciones bien ven-
tiladas. Limpie y desinfecte/esterilice la cu-
beta tal y como lo hace habitualmente.

Almacenamiento y conservacion
Speedex mantiene sus propiedades inalte-
radas hasta la fecha de caducidad, que vie-
ne indicada en el envase, siempre y cuan-
do se conserve con el bote bien cerrado a
una temperatura de entre 15-23 °C/59-
73 °F y una humedad relativa del 50 %.
Guarde las impresiones a una temperatura
ambiente. Evite las exposiciones a los rayos
solares directos o cualquier fuente de ca-
lor.

En el caso de Speedex Universal Activator
debe cerrarse siempre el tubo inmediata-
mente después de su uso para evitar que el
material sensible a la humedad se endurez-
ca.

Etiquetado
La fecha de caducidad y el numero de
vienen indicados en el envase.

Datos técnicos segtin ISO 4823:2000

Las medidas se llevan a cabo a una tempe-
ratura ambiente de 23 °C/73 °F y con una
humedad relativa del 50 %.

Speedex light body

Tiempo de mezclado: 0:30 min
Tiempo total de preparacion:  2:00 min
Tiempo de permanencia

en la boca: 3:00 min
Speedex medium

Tiempo de mezclado: 0:30 min
Tiempo total de preparacion: ~ 2:00 min
Tiempo de permanencia

en la boca: 4:00 min
Speedex putty

Tiempo de mezclado: 0:45 min
Tiempo de permanencia

en la boca: 3:00 min

Fecha de expedicion de estas instruccio-
nes de uso
07-2015

Uso permitido exclusivamente a dentistas
y laboratorios protésicos o bajo su reco-
mendacion.

Desinfektion

Die Abformung soll nach der Entnahme
aus dem Mund unter flieBendem Wasser
abgespllt werden. Eine anschlieBende
Desinfektion mit in der Dentalpraxis tbli-
chen Desinfektionsmitteln (gemal3 Her-
stelleranweisung) beeinflussen weder
Oberflache noch Dimension. Akrylat-Loffel
sind gegen Wasserabsorption zu schiitzen.

Modellherstellung

Der ideale Zeitpunkt liegt zwischen 30 min
und 72 h nach der Abformung. Ein kurzes
Auswaschen der Abformung mit einem
Spulmittel und griindlichem Nachspilen
mit klarem, lauwarmem Wasser reduziert
die Oberflachenspannung und erleichtert
das AusgieBen. Speedex light body, medi-
um und putty kdnnen mit normengerech-
ten Dentalgipsen der Klasse Ill-V ausgegos-
sen werden. Das Ausgie3en ist dank des
Langzeit-Dimensionsverhalten bis zu 7 Ta-
ge moglich.

Galvanisation

Die Abformungen konnen mit den (bli-
chen Kupfer- und Silberfaden galvanisiert
werden.

Loffelreinigung

Ausgehértetes Material kann mit einem
stumpfen Instrument entfernt werden.
Durch Einlegen in handelsuibliche Univer-
sal-Losungsmittel oder Leichtbenzin 16st
sich das Coltene® Adhesive auf. Lésungs-
mittel sollten nur in gut belufteten Rau-
men verwendet werden. Loffel wie blich
reinigen und desinfizieren / sterilisieren.

Haltbarkeit und Lagerung

Speedex erfllt den vorgesehenen Zweck
mindestens bis zum Verfalldatum, das auf
den Behdltnissen aufgefiihrt ist, bei gut
verschlossenem Behalter, 15-23 °C / 59-
73 °F und 50% relativer Feuchte. Abfor-
mungen sind bei normaler Zimmertempe-
ratur aufzubewahren. Hitze und Sonne-
neinstrahlung vermeiden.

Bei Speedex Universal Activator ist zu be-
achten, dass die Tube nach Gebrauch so-
fort wieder verschlossen wird, um ein Aus-
harten des feuchtigkeitsempfindlichen
Materials zu vermeiden.

Markierung

Das Verfalldatum und die Chargen Num-
mer sind auf den Behéltnissen ersicht-
lich.

Technische Daten nach ISO 4823:2000
Die Messungen wurden bei 23 °C / 73 °F
Raumtemperatur und 50% relativer Feuch-
te ausgefiihrt.

Instrucoes de uso

Definicao

Speedex light body, Speedex medium,
Speedex putty e Speedex Universal Activa-
tor sdo compostos a base de silicone para
impressdes dentais.

Tipo de material

Polisiloxano, elastdmero de silicone de tipo
de condensacéo.

Speedex light body: azul escuro
-1S0 4823, Type 3, low consistency
Speedex medium: branco

- 1SO 4823, Type 2, medium consistency
Speedex putty: cinza claro
-1S0 4823, Type 0, putty consistency
Speedex Ativador Universal: verde

Areas de aplicagio

Speedex light body

- Material de corregao para a técnica de
impressao
putty-wash

- Material de seringa para a técnica de
mistura
simultanea

- Material de revestimento para impres-
sao

Speedex medium

- Préteses completas e parciais, material
de corregao
para a técnica de impressao putty-wash

- Impressao de fase Unica

- Material de revestimento para impres-
sao

Speedex putty:

- Impressao inicial na técnica de impres-
sdo putty-wash

- Material de impresséo para coleta de
impressdo com técnica de mistura du-
pla

- Impressdes para moldes para estudo,
moldes ortodénticos, chaves, isolamen-
to protetor dos dentes durante o ajuste
da protese

Speedex Ativador Universal:

- Para Speedex putty (material moldeira),
Speedex light body (material de corre-
¢ao) e Speedex medium (material de
correcao).

Tempos de trabalho clinicos (dosagem
normal)

- Speedex light body

23°C/73°F

Speedex light body

Mischzeit: 0:30 min
Totale Verarbeitungszeit: 2:00 min
Mundverweildauer: 3:00 min
Speedex medium

Mischzeit: 0:30 min
Totale Verarbeitungszeit: 2:00 min
Mundverweildauer: 4:00 min
Speedex putty

Mischzeit: 0:45 min
Mundverweildauer: 3:00 min

Herausgabe dieser Gebrauchsinformation
07-2015

Abgabe nur an Zahnérzte und zahntechni-
sche Labors oder in deren Auftrag.

Instructions for use

Definition

Speedex light body, Speedex medium,
Speedex putty and Speedex Universal Ac-
tivator are silicone-based dental impres-
sion compounds.

Material type

Polysiloxane, condensation-type silicone
elastomer.

Speedex light body: dark blue

- 1SO 4823, Type 3, low consistency
Speedex medium: white

- 1SO 4823, Type 2, medium consistency
Speedex putty: light grey
-15S0 4823, Type 0, putty consistency
Speedex Universal Activator: green

Areas of application

Speedex light body

- Wash material for the putty-wash im-
pression technique

- Syringe material for the simultaneous
mix technique

- Lining impression material

Speedex medium

- Complete and partial prosthetics, wash
material for the putty-wash impression
technique

- Single phase impression

- Lining impression material

Speedex putty:

- Initial impression in putty-wash impres-
sion technique

- Impression material for pick-up impres-
sion with double mix technique

- Impressions for study models, ortho-
dontic models, keys, protective isolation
of teeth during fitting of prostheses

Speedex Universal Activator:

- For Speedex putty (tray material), Spee-
dex light body (wash material) and
Speedex medium (wash material).

- Speedex medium

N
_
<0:30 min| |/<1:30 min| |=4:00 min
23°C/73°F
- Speedex putty
=24:30 min
i S
>3:00 min

23°C/73°F

Sobredosagem ou subdosagem possivel:
O tempo de cura pode ser influenciado pe-
la sobre ou subdosagem do Ativador Uni-
versal.

Tempo de trabalho clinico Speedex

light body
(20% sobredosagem Ativador)
=23:00 min
~
<0:20 min =>2:00 min

23°C/73°F

Clinical working times (normal dosage)

Dosage - Speedex putty

- Speedex light body

=24:30 min

<0:30 min =>3:00 min
23°C/73°F
- Speedex medium

N
<0:30 min 24:00 min
23°C/73°F
- Speedex putty
=24:30 min
i N
=>3:00 min

23°C/73°F

Over and underdosing possible:
The curing time can be influenced by un-
der or overdosing the Universal Activator.

Clinical working times Speedex light
body (20% Activator overdosage)
=23:00 min

<0:20 min
23°C/73°F
Always allows sufficient working time,
even at minimum curing time

Contraindications
None known when used as directed.

Side effects and interactions
Polysiloxanes have very good biological
com-patibility. No harmful side effects and
interac-tions in patients and practice staff
have been reported. In accordance with
their indication, impression materials are
intended to be cured in the patient’s
mouth. The dwell time in the mouth is to
be restricted to a maximum of double the
curing time. Despite its great tear strength,
care should be exercised that material de-
posits do not remain in the interdental
spaces or the sulcus. If necessary, pro-
nounced undercuts should be blocked in
advance.

If the catalyst comes into contact with
eyes, rinse with copious amounts of water
and seek medical attention.

Trays

Prepared rigid or individual trays. To pro-
vide perfect bonding, we recommend
coating all trays with a thin layer of
Colténe® Adhesive.

Dose Speedex putty
using the measuring
spoona (remove ex-
cess). Spread dosed
" amount on hand. Per
used measuring
spoon of base, de-
press edge of tray

once.
Dose a length of
Universal  Activator

per circle diameter.

Mixing Speedex putty

Fold material and
knead thoroughly un-
til a uniform colour
shade is achieved, but
at least for 30 s.

Dosing - Speedex light body / medium

Dispense two equal
lengths onto the mix-
ing block. First dose
the Universal Activa-
tor.

The apply the base
light body / medium.

Place one component
on a spatula and apply
evenly over the other
component.

Close containers immediately after use!

Impression-taking

Briefly (2-3 s) press tray for impression, and
then hold in situ until cured completely.
Material residues require considerably
more time for curing at room temperature.
Therefore, always check curing of the im-
pression intraorally prior to removing from
the mouth. Intensive mixing (Speedex
light body / Speedex medium) or kneading
(Speedex putty), high temperatures or
overdosage of the Universal Activator
accelerate curing; low temperatures and
underdosing of the Universal Activator
slow down curing.

Important: to ensure good cohesion with
the wash material, the first impression
must be carefully cleaned and dried prior
to further use. When using hydrogen per-
oxide as disinfectant, rinse thoroughly
with lukewarm water to avoid bubbles
forming.

Disinfection

After removal from the mouth, the impres-
sion should be rinsed under running water.
Subsequent disinfection with disinfectants
generally used in dental practice (accord-
ing to manufacturers instructions) affect
neither the surface nor dimensions.
Acrylate trays are to protected against wa-
ter absorption.

Model preparation

The ideal time frame is between 30 min
and 72 h after impression-taking. Brief
washing of the impression with a deter-
gent, followed by thorough rinsing with
clear, lukewarm water, reduces surface ten-
sion and facilitates casting. Speedex light
body, medium and putty can be cast with
standard-compliant dental plasters Class
I1I-V. Casting is possible for up to 7 days due
to the long-term dimensional behaviour.

Galvanisation
The impressions can be galvanised with
the conventional copper and silver threads.

Cleaning of trays

Cured material can be removed using a
blunt instrument. Colténe® Adhesive can
be dissolved by placing in commercially
available Universal solvent or benzine. Sol-
vents should only be used in well ventilat-
ed spaces. Clean and disinfect / sterilise
trays as usual.

Shelf life and storage

Speedex can meet the intended purpose
until at least the expiry date given on the
containers if sealed properly, 15-23 °C / 59-
73 °F and 50% relative humidity. Impres-
sions are to be stored at normal room tem-
perature. Avoid heat and direct exposure
to sunlight.

For Speedex Universal Activator it should
be observed to seal the tube immediately
after use to prevent curing of the mois-
ture-sensitive material.

Labelling

The expiry date and batch number are
shown on the containers.

Technical 1ISO
4823:2000

Measurements were taken at 23 °C/ 73 °F
room temperature and 50% relative hu-
midity.

data according to

Speedex light body

Speedex putty
Mixing time: 0:45 min
Oral setting time: 3:00 min

Caution: Federal law restricts this device
to sale by or on the order of a dentist.

Date of issue of these Instructions for Use
07-2015

Product is only to be sold to dentists and
dental laboratories or on their behalf.

Mode d‘emploi

Définition

Speedex light body, Speedex medium,
Speedex putty et Speedex Universal Acti-
vator sont des matériaux dempreinte a
base de silicone.

Type de matériau

Polysiloxane, élastomére de silicone réticu-
lant par condensation.

Speedex light body : bleu foncé
- 1SO 4823, Type 3, low consistency
Speedex medium: blanc

- 1S0O 4823, Type 2, medium consistency
Speedex putty : gris clair

- 150 4823, Type 0, putty consistency
Speedex Universal Activator: vert

Indications

Speedex light body

- Matériau de rebasage pour la wash
technique

- Matériau conditionné en tube pour le
mélange simultané

- Matériau de doublage pour prise d'em-
preinte

Speedex medium

- Protheses totales et partielles, matériau
de rebasage pour la technique d'em-
preinte a double mélange

- Prise d'empreinte double mélange

- Matériau de doublage pour prise d'em-
preinte

Speedex putty :

- Empreinte initiale pour la wash tech-
nique

- Matériau de haute viscosité pour la
technique d'empreinte en double mé-
lange

- Empreintes pour modéles d'étude, mo-
deles orthodontiques, clés, isolant de
protection des dents pendant la pose
des protheses

Speedex Universal Activator :

- Pour Speedex putty (matériau de haute
viscosité), Speedex light body (matériau
de rebasage) et Speedex medium (ma-
tériau de rebasage).

Temps cliniques de travail
(dosage normal)

- Speedex light body

=>3:00 min

<0:30 min

23°C/73°F
- Speedex medium

~
<0:30 min >4:00 min
23°C/73°F
- Speedex putty
=24:30 min
~
>3:00 min

23°C/73°F

Porte-empreinte
Porte-empreinte rigides ou individuels
préparés. Pour une adhérence parfaite,
nous recommandons d'appliquer sur tous
les porte-empreinte une fine couche de
Coltene® Adhesive.
Dosage - Speedex putty
Doser Speedex putty
en utilisant la cuil-
léere-mesure (retirer
I'excés). Etaler la quan-
tité dosée sur la main.
| Pour chaque diamétre
\ de cuillére de mesure
appuyer une fois sur le
bord du porte-em-
preinte.

Appliquer une
longueur d’activateur
universel pour un
diamétre du cercle.

Surdosage et sous-dosage possibles :

La durée de polymérisation peut étre mo-
difiée en surdosant ou sous-dosant I'acti-
vateur universel.

Temps cliniques de travail Speedex

light body

(surdosage de 20 % de I'activateur)
=23:00 min

<0:20 min
23°C/73°F

Mélange de Speedex putty

Plier le matériau et le
pétrir doucement
jusqu'a obtention
d'une teinte uniforme
et au minimum pen-
dant 30s.

Dosage - Speedex light body /
medium

Appliquer deux lon-
gueurs égales sur le
bloc de mélange.
Doser d'abord I'acti-

Temps de travail suffisant toujours
garanti, méme avec une durée de
polymérisation minimale

Contre-indications
Aucune contre-indication connue dans le
cadre d’une utilisation conforme.

Effets secondaires / Interactions

Les polysiloxanes présentent une excel-
lente compatibilité biologique. Aucun effet
indésirable nocif ni interaction nont été
relevés chez les patients et le personnel
soignant. En fonction de lindication, les
matériaux d'empreinte sont congus pour
une polymérisation dans la bouche du pa-
tient. La durée maximale en bouche ne
doit pas étre supérieure a la durée de poly-
mérisation multipliée par deux. Malgré la
grande résistance du matériau aux déchi-
rures, il convient de s'assurer qu'aucun rési-
du ne demeure dans les espaces interden-
taires ou le sillon. Si nécessaire, les
contre-dépouilles prononcées doivent étre
éliminées au préalable.

En cas de contact de I'activateur avec les
yeux, rincer abondamment a l'eau et
consulter un médecin.

vateur universel

Appliquer ensuite la
base light body /
medium.

Mélange Speedex light body /
medium

Placer un compo-
sant sur une spatule
et appli-quer unifor-
mément sur l'autre
composant.

Refermer les récipients immédiatement
aprés usage !

Prise d’'empreinte

Appuyer brievement (2-3 s) le porte-em-
preinte et le maintenir en place jusqu’a la
polymérisation compléte. La polymérisa-
tion des résidus de matériau est beaucoup
plus longue a température ambiante. C'est
pourquoi il faut toujours la polymérisation
de I'empreinte en bouche avant la désin-
sertion de la bouche. Un mélange (Spee-
dex light body / Speedex medium) ou un
pétrissage (Speedex putty) intensif, des

températures élevées ou le surdosage de
I'activateur universel accélérent la poly-
mérisation ; des températures faibles et
le sous-dosage de I'activateur universel
ralentissent la polymérisation.
Important : pour garantir une cohésion
optimale avec le matériau de rebasage, la
premiére empreinte doit étre nettoyée et
séchée avec soin avant toute utilisation. En
cas d'utilisation de peroxyde d’hydrogéne
pour la désinfection, rincer a l'eau tiéde
soigneusement pour éviter toute forma-
tion de bulle.

Désinfection

Apres le retrait de la bouche, 'empreinte
doit étre rincée a l'eau courante. La désin-
fection avec des désinfectants générale-
ment utilisés dans les cabinets dentaires
(conformément aux instructions du fabri-
cant) n'affecte ni la surface ni les dimen-
sions. Les porte-empreinte en acrylique
doivent étre protégés contre I'absorption
d'eau.

Préparation du modéle

La période idéale est entre 30 min et 72 h
aprés la prise d'empreinte. Un lavage ra-
pide de 'empreinte avec un détergent sui-
vi du rincage soigné a l'eau claire et tiede
réduit la tension superficielle et facilite le
moulage. Speedex light body, medium et
putty peuvent étre coulés avec des platres
dentaires standard de classe Ill-V. La coulée
est possible jusqu'a 7 jours en raison de la
stabilité dimensionnelle a long terme.

Galvanisation

Les empreintes peuvent étre galvanisées
avec des fils de cuivre et d'argent clas-
siques.

Nettoyage du porte-empreinte

Le matériau polymérisé peut étre retiré
avec un instrument a bout mousse. Pour
dissoudre Colténe® Adhesive, des solvants
universels ou du benzéne disponibles dans
le commerce peuvent étre utilisés. Utiliser
les solvants uniquement dans des espaces
bien ventilés. Nettoyer et désinfecter / sté-
riliser les porte-empreinte selon la procé-
dure habituelle.

Durée de conservation et stockage
Speedex est efficace au minimum jusqu'a
la date de péremption figurant sur le réci-
pient si ce dernier est fermé correctement,
conservé a 15-23 °C/ 59-73 °F et a une hu-
midité relative de 50 %. Les empreintes
peuvent étre stockées a température am-
biante. Eviter I'exposition a la chaleur et a
la lumiere directe du soleil.

Remarque importante concernant l'activa-
teur universel Speedex : le tube doit étre
refermé immédiatement apres usage pour
prévenir toute polymérisation du matériau

sensible a I'humidité.

Etiquetage
La date de péremption et le numéro de
sont mentionnés sur les récipients.

Caractéristiques techniques conformes a
1SO 4823:2000

Les mesures ont été réalisées a une tempé-
rature ambiante de 23 °C/ 73 °F et a une
humidité relative de 50 %.

Speedex light body

Temps de mélange : 0:30 min
Temps de travail total: 2:00 min
Temps dans la bouche : 3:00 min
Speedex medium

Temps de mélange : 0:30 min
Temps de travail total: 2:00 min
Temps de prise en bouche : 4:00 min
Speedex putty

Temps de mélange : 0:45 min
Temps dans la bouche : 3:00 min

Date de publication de ce mode d’em-
ploi
07-2015

Ce produit ne peut étre vendu qu'a des
dentistes et a des prothésistes dentaires,
directement ou en leur nom.

Istruzioni per l'uso

Definizione

Speedex light body, Speedex medium,
Speedex putty e Speedex Universal Activa-
tor sono materiali per impronta a base sili-
conica.

Tipo di materiale

Polisiloxano, elastomero siliconico a poli-
merizzazione per condensazione.

Speedex light body: blu scuro
-1S0O 4823, tipo 3, low consistency
Speedex medium: bianco

- 1SO 4823, tipo 2, medium consistency
Speedex putty: grigio chiaro
-1S0 4823, tipo 0, putty consistency
Speedex Universal Activator: verde

Campi di applicazione

Speedex light body

Materiale per correzione per la tecnica

d'impronta putty-wash

- Materiale per siringa per la tecnica mista
simultanea

- Materiale per impronta di rivestimento

Speedex medium

- Protesi completa e parziale, materiale
per correzione per la tecnica d'impronta
putty-wash

- Impronta a fase singola

- Materiale per impronta di rivestimento

Speedex putty:

- Impronta iniziale nella tecnica d'impron-
ta putty-wash

- Materiale per impronta per impronta
pick-up con tecnica a doppia miscela-
zione

- Impronte per modelli di studio, modelli
ortodontici, chiavi, isolamento protetti-
vo dei denti durante la realizzazione di
protesi

Speedex Universal Activator:

- Per Speedex putty (materiale per por-
taimpronta), Speedex light body (mate-
riale per correzione) e Speedex medium
(materiale per correzione).

Tempi clinici di lavoro
(dosaggio normale)
- Speedex light body

=24:30 min

=~
=>3:00 min
23°C/73°F
- Speedex medium
SN\
)
<0:30 min| |/<1:30 min| [>4:00 min
23°C/73°F
- Speedex putty
>24:30 min
i S
=3:00 min

23°C/73°F

Possibile sovradosaggio e sottodosag-
gio:

| tempi di polimerizzazione possono essere
influenzati dal sottodosaggio o dal sovra-
dosaggio dell’attivatore universale.

Tempi clinici di lavoro Speedex light

body (20% sovradosaggio attivatore)

<0:20 min
23°C/73°F
Consente sempre un adeguato tempo
di lavoro, anche con tempi di polimeriz-
zazione bassi

Controindicazioni
Nessuna nota, se vengono rispettate le in-
dicazioni.

Effetti collaterali e interazioni

| polisilossani presentano un'ottima compa-
tibilita biologica. Non sono stati riportati ef-
fetti collaterali né interazioni nei pazienti o
nel personale della struttura. In conformita

alla loro indicazione, i materiali da impronta
sono destinati a essere polimerizzati nel ca-
vo orale del paziente. Il tempo di perma-
nenza nel cavo orale va limitato a un massi-
mo corrispondente al doppio del tempo di
polimerizzazione. Nonostante la sua elevata
resistenza alla lacerazione, bisogna accer-
tarsi che depositi di materiale non rimango-
no negli spazi interdentali o nel solco. Se
necessario, devono essere bloccati in antici-
po i pronunciati sottosquadri.

In caso I'attivatore venga a contatto con
gli occhi, sciacquare abbondantemente
con acqua e rivolgersi a un medico.

Portaimpronta
Portaimpronta preparati rigidi o individua-
li. Per ottenere una perfetta adesione, si
raccomanda di rivestire tutti i portaim-
pronta con un sottile strato di adesivo
Colténe®.
Dosaggio - Speedex putty
Dosare Speedex putty
usando il cucchiaio
graduato (rimuovere
l'eccesso). Distribuire
la quantita dosata sul-
| la mano. Per ciascun
|\ misurino usato del
materiale di base, pre-
mere una volta il bor-
do del portaimpronta.

Dosare una lunghezza
di attivatore universale
per diametro  di
cerchio.

Miscelazione Speedex putty

Ripiegare il materiale e
impastare accurata-
mente, fino a ottenere
una tonalita di colore
uniforme, almeno per
30s.

Dosaggio - Speedex light body /
medium

Erogare due lunghez-
ze uguali sul blocco di
miscelazione. Dosare
prima I'attivatore uni-
versale.

Quindi, applicare la
base light body / me-
dium.

Miscelazione Speedex light body /
medium

Posizionare un com-
ponente su una spato-
la e applicare unifor-
memente  sull’altro
componente.

Chiudere i contenitori subito dopo I'uso!
Presa dell'impronta

Premere brevemente (2-3 s) il portaim-
pronta e quindi tenere in situ fino a com-
pleta polimerizzazione. | residui di materia-
le richiedono considerevolmente piu tem-
po per la polimerizzazione a temperatura
ambiente. Pertanto, controllare sempre la
polimerizzazione dellimpronta intraoral-
mente, prima di rimuovere dal cavo orale.
Lintensa miscelazione (Speedex light body
/ Speedex medium) o impasto (Speedex
putty), le alte temperature o il sovradosag-
gio dell'attivatore universale accelerano la
polimerizzazione; le basse temperature e il
sottodosaggio dell’attivatore universa-
le rallentano la polimerizzazione.
Importante: Per garantire una buona coe-
sione con il materiale per correzione, la pri-
ma impronta deve essere accuratamente
pulita e asciugata prima dell’ulteriore uso.
Quando si utilizza il perossido di idrogeno
come disinfettante, risciacquare abbon-
dantemente con acqua tiepida, per preve-
nire la formazione di bolle.

Disinfezione

Dopo rimozione dal cavo orale, I'impronta
va risciacquata sotto acqua corrente. La
successiva disinfezione con disinfettanti
generalmente utilizzati nella pratica denta-
le (secondo le istruzioni del produttore)
non influenza la superficie né le dimensio-
ni. | portaimpronta in acrilato vanno pro-
tetti contro I'assorbimento di acqua.

Preparazione del modello

Lintervallo di tempo ideale € compreso tra
i30 min e le 72 h dopo aver preso I'impron-
ta. Un breve lavaggio dell'impronta con un
detergente, seguito da un accurato risciac-
quo con acqua limpida e tiepida, riduce la
tensione superficiale e facilita la colatura.
Speedex light body, medium e putty pos-
sono essere colati con gessi dentali confor-
me agli standard classe lll-V. La colata e
possibile fino a 7 giorni, grazie alla stabilita
dimensionale di lunga durata.

Galvanizzazione
Le impronte possono essere galvanizzate
con i fili convenzionali in rame e argento.

Pulizia dei portaimpronta

Il materiale polimerizzato puo essere rimos-
so utilizzando uno strumento smusso. L'ade-
sivo Coltene® puo essere disciolto in solven-
te universale o benzina disponibili in com-
mercio. | solventi vanno utilizzati solo in
ambienti ben ventilati. Pulire e disinfettare /
sterilizzare i portaimpronta come di solito.

Scadenza e stoccaggio
Speedex svolge le funzioni cui & destinato
al meno fino alla data di scadenza indicata

sulle confezioni, se tenute in buone condi-
zioni di stoccaggio, a una temperatura di
15-23 °C/ 59-73 °F con il 50 % di umidita
relativa. Le impronte devono essere stoc-
cate a normale temperatura ambiente, evi-
tando l'esposizione diretta al calore e ai
raggi solari.

Speedex Universal Activator e sensibile
all'umidita. Accertarsi che il cappuccio ven-
ga richiuso prontamente dopo I'utilizzo,
per prevenire la polimerizzazione.

Etichettatura
La data di scadenza e il codice di lotto
sono riportati sulle scatole.

Dati tecnici conformi a ISO 4823:2000
Le misure sono state prese a temperatura
ambiente di 23°C/73°F e il 50% di umidita
relativa.

Speedex light body

Tempo di miscelazione: 0:30 min
Tempo totale di lavorazione: 2:00 min
Tempo di indurimento in bocca: 3:00 min
Speedex medium

Tempo di miscelazione: 0:30 min
Tempo totale di lavorazione::  2:00 min
Tempo di indurimento in bocca: 4:00 min
Speedex putty

Tempo di miscelazione: 0:45 min
Tempo di indurimento in bocca: 3:00 min

Data di emissione di queste istruzioni
per l'uso
07-2015

La fornitura del prodotto é riservata agli
odontoiatri e ai laboratori odontotecnici o
tramite loro prescrizione.

Instrucciones de uso

Definicion

Speedex light body, Speedex medium,
Speedex putty y Speedex Activador Uni-
versal son materiales de impresion dental
con base de silicona.

Tipo de material

Polisiloxano, silicona elastémero de con-
densacion.

Speedex light body: azul oscuro
- 1SO 4823, Type 3, low consistency
Speedex medium: blanco

-1SO 4823, Type 2, medium consistency
Speedex putty: gris claro
-1SO 4823, Type 0O, putty consistency
Speedex Activador Universal: verde

Zonas de aplicacion

Speedex light body

- Pasta de correcciéon para la técnica de
moldeo de correccion

- Pasta para inyectar en la técnica de mol-

deo en dos fases

- Pasta para forrar impresiones

Speedex medium

- Protesis totales y parciales, pasta de co-
rreccion para la técnica de moldeo de
correccion

- Impresiéon monofase

- Pasta para forrar impresiones

Speedex putty:

- Impresién inicial en la técnica de mol-
deo de correccién

- Material para la impresiéon anatémica
con la técnica de doble mezcla

- Impresiones para los modelos de estu-
dio, modelos de ortodoncia, llaves, aisla-
miento de apoyo de los dientes en los
que se colocaran prétesis

Speedex Activador Universal:

- Para Speedex putty (material de cube-
ta), Speedex light body (pasta de correc-
cion) y Speedex medium (pasta de co-
rreccién).

Tiempos clinicos de trabajo

(dosis normal)

- Speedex light body

=~
<0:30 min =3:00 min
23°C/73°F
- Speedex medium
=26:00 min
~
<0:30 min =4:00 min
23°C/73°F
- Speedex putty
SN\
=>3:00 min

23°C/73°F

Posibilidad de exceso o defecto en la do-
sificacion:

Los tiempos de endurecimiento se pueden
ver influidos por el exceso o defecto en la
dosificacion del Activador Universal.

Tiempos clinicos de trabajo de Speedex
light body (20 % de exceso en la dosifi-
cacion de Activador)

<0:20 min
23°C/73°F
Incluso en el caso de tener un tiempo
minimo de endurecimiento, tendra
siempre tiempo suficiente para su pre-
paracion

Dosagem - Speedex putty

Doseie o Speedex put-
ty utilizando a colher
de medicao (remova o
excesso). Espalhe o
volume da dosagem
| na mao. Por cada col-
her de medicao de ba-
se utilizada, pressione
a extremidade da
moldeira uma vez.

Doseie um compri-
mento de Ativador
Universal por diamet-
ro de circulo.

Misturando Speedex putty

Dobre o material e
amasse bem até al-
cancar um tom de cor
uniforme, mas nunca
por menos que 30 seg.

Dosagem - Speedex light body /
medium

Aplique dois compri-

Permite sempre tempo de trabalho
suficiente, mesmo com tempo de cura
minimo

Contraindicacoes

N&o se conhecem contraindicagdes, desde
que o produto seja usado segundo as ins-
trugoes.

Efeitos colaterais e interacoes

Os polisiloxanos tem muito boa compati-
bilidade bioldgica. Nao foram relatados
efeitos colaterais e interagcdes prejudiciais
em pacientes e na equipe de profissionais
do consultério. De acordo com a indicacéo
deles, os materiais de impressdo devem ser
curados na boca do paciente. O tempo de
espera na boca deve ser restrito no maxi-
mo ao dobro do tempo da cura. Embora
possuam alta resisténcia a ruptura, deve-se
ter cuidado para que ndao permanecam
por¢des de material nos espacos interden-
tais ou no sulco. Se necessario, tecidos sub-
jacentes a serem removidos devem ser dia-
gramados antes da impressao.

Caso o produto entre em contato com os
olhos, enxague com d4gua abundante e
busque auxilio médico.

Moldeiras

Moldeiras rigidas preparadas ou indivi-
duais. Para uma adeséo perfeita recomen-
da-se aplicar uma fina camada de Adesivo
Coltene® em todas as moldeiras.

mentos iguais sobre o
bloco de mistura. Pri-
meira dose o Ativador
Universal.

Entdo aplique a base
light body / medium.

Mistura de Speedex light body /
medium

- Coloque um compo-
nente em uma espatu-
la e aplique uniforme-
mente sobre o outro
-7 C componente.

Feche os recipientes imediatamente
apos o uso!

Feitura da impressao

Pressione rapidamente (2-3 seg.) a moldei-
ra para impressdo e entdo segure-a no lo-
cal até que a cura tenha sido total. Resi-
duos de material necessitam de considera-
velmente mais tempo para a cura a tempe-
ratura ambiente. Portanto, verifique sem-
pre a cura da impressao intraoralmente
antes de tira-la da boca. Misturar (Speedex
light body / Speedex medium) ou amassar
(Speedex putty), temperaturas altas ou so-
bredosagem do Ativador Universal ace-
leram a cura; temperaturas baixas e sub-
dosagem do Ativador Universal atrasam
acura.

Importante: para garantir boa coesao
com o material de correcéo, a primeira im-
pressdo deve ser limpa e seca cuidadosa-

mente antes de prosseguir com o uso.
Quando utilizar peréxido de oxigénio
como desinfetante, enxague com bastante
dgua morna para evitar que se formem
bolhas.

Desinfeccao

Ap6s tirar da boca, a impressdo deve ser
lavada sob agua corrente. Quaisquer de-
sinfeccdes com desinfetantes usualmente
utilizados em consultérios dentérios (de
acordo com as instrucdes dos fabricantes)
nao afetam nem a superficie, nem as di-
mensdes. Moldeiras de acrilato devem ser
protegidas da absorc¢do de dgua.

Preparacao do molde

O periodo de tempo ideal é entre 30 min. e
72 hrs apos a feitura da impressao. A lava-
gem rapida da impressdo com um deter-
gente, seguida pelo enxague com agua
limpa e morna, reduz a tensdo da superficie
e facilita a fundicdo. Speedex light body,
medium e putty podem ser fundidos com
gesso odontoldgico conforme o padréao de
classe I1I-V. A fundicéo é possivel por até 7
dias em fun¢do ao comportamento dimen-
sional a longo prazo.

Galvanizacao

As impressdes podem ser galvanizadas
com as roscas de cobre e prata convencio-
nais.

Limpeza das moldeiras

O material ndo deve ser removido usando
um instrumento afiado. O Adesivo Colte-
ne® pode ser dissolvido colocando-o em
solvente ou benzina Universal disponivel
no comércio. Solventes devem ser utiliza-
dos apenas em espacos bem ventilados.
Limpe e desinfete / esterilize as moldeiras
como usualmente.

Prazo de validade e armazenamento
Speedex pode atender ao objetivo propos-
to pelo menos até a data de validade que
consta nos recipientes se vedado apropria-
damente, 15-23 °C/ 59-73 °F e 50% umida-
de relativa. As impressdes devem ser arma-
zenadas em temperatura ambiente nor-
mal. Evite calor e a exposicao a luz solar di-
reta.

Para o Ativador Universal Speedex deve-se
fechar o tubo imediatamente apds o uso
para evitar a cura do material sensivel a
umidade.

Rotulagem
A data de validade e o nimero do en-
contram-se sobre o recipiente.

Dados técnicos de acordo com ISO
4823:2000

As medicoes foram feitas em temperatura
ambiente de 23 °C/ 73 °F e 50% de umida-

Mixing time: 0:30 min
Total working time: 2:00 min
Oral setting time: 3:00 min
Speedex medium

Mixing time: 0:30 min
Total working time: 2:00 min
Oral setting time: 4:00 min
de relativa.

Speedex light body

Tempo da mistura: 0:30 min
Tempo total de operacgao: 2:00 min
Tempo de endurecimento oral: 3:00 min
Speedex medium

Tempo da mistura: 0:30 min
Tempo total de operacdo: 2:00 min
Tempo de endurecimento oral: 4:00 min
Speedex putty

Tempo da mistura: 0:45 min
Tempo de endurecimento oral: 3:00 min

Data da emissdo destas instrugoes de
utilizacdao
07-2015

Produto disponivel para a venda exclusiva
para dentistas e laboratérios odontolégi-
COS ou seus representantes.

Gebruiksaanwijzing

Definitie

Speedex light body / Speedex medium /
Speedex putty en Speedex Universal Acti-
vator zijn bestanddelen van tandheelkun-
dige afdrukmaterialen op basis van silico-
nen.

Materiaaleigenschappen

Polysiloxaan condensatiesiliconenelasto-
meer.

Speedex light body: donkerblauw
-1S0O 4823, Type 3, low consistency

Speedex medium: wit
- 1SO 4823, Type 2, medium consistency
Speedex putty: lichtgrijs

-1S0O 4823, Type 0, putty consistency
Speedex Universal Activator: groen

Indicaties

Speedex light body

- correctieafdrukmateriaal voor de
correctieafdruktechniek

- spuitmateriaal voor de dubbele meng-
techniek

- afdrukmateriaal voor protheserebasings

Speedex medium

- volledige en gedeeltelijke protheses,
correctieafdrukmateriaal voor de cor-
rectieafdruktechniek

- één fase afdruk

- afdrukmateriaal voor protheserebasings

Speedex putty:

- eerste afdruk in de correctieafdruktech-
niek

- afdrukmateriaal voor ‘pick-up’-afdruk-
ken met de
dubbele mengtechniek

— afdrukken voor studiemodellen, ortho-
dontische
modellen, sleutels, beschermende isola-
tie van kunsttanden tijdens het plaat-

sen van de prothese

Speedex Universal Activator:

- Voor Speedex putty (lepelmateriaal),
Speedex light body (correctiemateriaal)
en Speedex medium (correctiemateri-
aal).

Klinische verwerkingstijd
(normale dosering)
- Speedex light body

>3:00 min

23°C/73°F

- Speedex medium

<0:30 min

23°C/73°F
- Speedex putty
=~
<0:45 minY | <0:45 min | [ >3:00 min

23°C/73°F

Over- en onderdosering zijn mogelijk:
De uithardingstijd kan worden beinvloed
door over- of onderdosering van Universal
Activator.

Klinische verwerkingstijd Speedex light
body (20% overdosering Activator)

<0:20 min| |/<0:40 min

23°C/73°F

Zorg altijd voor voldoende verwer-
kingstijd, zelfs bij een minimale uithar-
dingstijd

Contra-indicaties
Geen contra-indicaties bekend bij gebruik
volgens de instructies.

Bijwerkingen en wisselwerkingen

Polysiloxanen zijn zeer biocompatibel. Er
zijn nog geen schadelijke bijwerkingen of
wisselwerkingen vastgesteld bij patiénten
of personeel. Afdrukmaterialen zijn ge-
maakt om in de mond uit te harden. Zorg
dat het materiaal niet langer dan twee-
maal de uithardingstijd in de mond blijft.
Hoewel het afdrukmateriaal zeer scheur-
bestendig is, moet er op worden gelet dat
er geen restanten achterblijven in de inter-
dentale ruimten of de sulcus. Diepe onder-

snijdingen moeten in sommige gevallen
bij voorbaat uitgeblokt worden.

Als de activator in aanraking komt met de
ogen, spoel deze dan grondig uit met wa-
ter en raadpleeg een arts.

Lepels

Kant-en-klare stijve of individuele lepels.
Voor een perfecte hechting is het aan te
bevelen alle lepels met een dun laagje
Coltene® Adhesive te bestrijken.

Dosering - Speedex putty

Doseer Speedex putty
met het maatschepje
(verwijder overtollig
materiaal). Spreid de
~ gedoseerde hoeveel-
| heid uit in de hand-
\ palm. Druk per schep-
je basispasta de rand
van de lepel eenmaal
in.

Doseer een koord-
lengte Universal Acti-
vator per cirkeldiame-
ter.

Mengen Speedex putty

Druk het materiaal
met de vingertoppen
samen en kneed het
krachtig tot het een

volkomen uniforme
kleur heeft, maar min-
stens 30s.

Dosering - Speedex light body /
medium

Doseer twee gelijke
lengten op het meng-
blok. Doseer eerst Uni-
versal Activator.

Breng daarna het ba-
sismateriaal light bo-
dy / medium aan.

Mengen Speedex light body / medium

Doe de ene compo-
nent op een spatel en
verspreid hem gelijk-
matig over de andere
.G component.

Lot

Sluit de tube direct na gebruik!

Maken van een afdruk

Druk kort op de lepel (2 a 3 sec.) om de af-
druk te maken en hou hem daarna op zijn
plaats tot het materiaal is uitgehard. Reste-
rend materiaal heeft op kamertempera-
tuur aanzienlijk meer tijd nodig om uit te

harden. Controleer daarom of de afdruk
helemaal is uitgehard voor u de afdruk uit
de mond neemt. Intensief mengen (Spee-
dex light body / Speedex medium) of kne-
den (Speedex putty), hoge temperaturen
of overdosering van Universal Activator
versnellen de uitharding; lage tempera-
turen en onderdosering van Universal
Activator vertragen de uitharding.
Belangrijk: voor een goede hechting met
het correctiemateriaal moet de eerste af-
druk goed worden gereinigd en vervol-
gens goed opdrogen voor hij verder kan
worden gebruikt. Bij gebruik van water-
stofperoxide als ontsmettingsmiddel is het
aan te bevelen om de afdruk af te spoelen
met lauwwarm water, om vorming van
luchtbellen tegen te gaan.

Desinfectie

Spoel de afdruk na verwijdering uit de
mond af onder stromend water. Desinfec-
teer hem vervolgens met een desinfectie-
middel dat normaal gesproken in de tand-
heelkundige praktijk worden gebruikt
(conform de instructies van de fabrikant).
Deze tasten het oppervlak niet aan en zor-
gen niet voor vervorming. Zorg dat lepels
van acrylaat worden beschermd tegen ab-
sorptie van water.

Modelpreparatie

De ideale tijdsperiode is tussen de 30 min.
en 72 uur na het maken van de afdruk. Was
de afdruk kort af met een wasmiddel en
spoel hem daarna goed af met schoon,
lauwwarm water. Dit vermindert de opper-
vlaktespanning en vergemakkelijkt het uit-
gieten van het model. Speedex light body,
medium en putty kunnen worden uitge-
goten met standaard tandheelkundig gips
van klasse IlI-V. De afdruk kan maximaal 7
dagen worden uitgegoten, dankzij het
langdurige vormbehoud van de afdruk.

Galvanisatie

De afdrukken kunnen worden gegalvani-
seerd met behulp van conventionele ko-
per- en zilverdraden.

Reinigen van lepels

Uitgehard materiaal kan worden verwij-
derd met een stomp instrument. Colténe®
Adhesive kan worden opgelost door de le-
pelin eenin de handel verkrijgbaar univer-
seel oplosmiddel of benzine te leggen. Ge-
bruik oplosmiddelen alleen op goed ge-
ventileerde locaties. Reinig en desinfec-
teer/steriliseer lepels op de gebruikelijke
manier.

Houdbaarheid en bewaren

Speedex kan voor het beoogde doel wor-
den gebruikt tot minimaal de houdbaar-
heidsdatum die op de verpakking staat,
mits het goed afgesloten wordt bewaard,

15-23°C / 59-73°F en 50% relatieve lucht-
vochtigheid. Bewaar afdrukken op norma-
le kamertemperatuur. Niet blootstellen
aan warmte en direct zonlicht.

Let er bij Speedex Universal Activator op
dat de tube direct na gebruik wordt afge-
sloten, zo voorkomt u uitharding van het
vochtgevoelige materiaal.

Etikettering

Kijk voor de vervaldatum en het batch-
nummer op de reservoirs.
Technische gegevens volgens 1SO
4823:2000

Metingen werden gedaan op een kamer-
temperatuur van 23°C/ 73°F en bij 50% re-
latieve luchtvochtigheid.

Speedex light body

Mengtijd: 0:30 min
Totale verwerkingstijd: 2:00 min
Uithardingsduur in de mond: ~ 3:00 min
Speedex medium

Mengtijd: 0:30 min
Totale verwerkingstijd: 2:00 min
Uithardingsduur in de mond: ~ 4:00 min
Speedex putty

Mengtijd: 0:45 min
Uithardingsduur in de mond: ~ 3:00 min

Datum van publicatie van de gebruiks-
aanwijzing
07-2015

Het product is alleen bedoeld voor ver-
koop aan tandartsen en tandtechnische
laboratoria of in hun opdracht.

Brugsanvisning

Definition
Speedex light body, Speedex medium,
Speedex putty og Speedex Universal Acti-
vator er dentale silikonebaserede aftryks-
materialer.

Materialetype

Elastisk K-silikone aftryksmateriale (polysi-
loxan).

Speedex light body: meorkebla

- 1SO 4823, Type 3, low consistency
Speedex medium: hvid

-1SO 4823, Type 2, medium consistency
Speedex putty: lysegra

-1SO 4823, Type 0O, putty consistency
Speedex Universal Activator: gren

Anvendelsesomrader

Speedex light body

- Wash-materiale til putty wash-aftryks-
teknikken

- Sprejtemateriale til simultanblandings-
teknikken

- Baseaftryksmateriale

Speedex medium

- Komplet og partiel protetik, wash-mate-
riale til putty wash-aftryksteknikken

- Enkeltfaseaftryk

- Baseaftryksmateriale

Speedex putty:

- Forste aftryk ved putty wash-aftrykstek-
nikken

- Aftryksmateriale til pick up-aftryk med
dobbeltblandingsteknik

- Aftryk til studiemodeller, ortodontiske
modeller, nggler, beskyttende isolering
under tilpasning af proteser

Speedex Universal Activator:

- Til Speedex putty (skemateriale),
Speedex light body (wash-materiale) og
Speedex medium (wash-materiale).

Kliniske arbejdstider (normal dosering)
- Speedex light body

23°C/73°F
- Speedex medium

23°C/73°F

- Speedex putty

=>3:00 min

23°C/73°F

Over- og underdosering muligt:
Haerdningstiden kan pavirkes ved over- el-
ler underdosering af Universal Activator.
Kliniske arbejdstider Speedex light
body (20 % overdosering af aktivator)

=3:00 min

tienter og tandplejepersonale. | overens-
stemmelse med deres indikation er det
meningen, at aftryksmaterialer skal haer-
des i patientens mund. Opholdstiden i
munden skal begraenses til hgjst det dob-
belte af haerdningstiden. Trods dets store
traekstyrke ber det omhyggeligt undgas, at
aflejret materialer efterlades i approksimal-
rum eller i sulcus. Udtalte underskaeringer
ber om ngdvendigt blokeres pa forhdnd.
Hvis katalysatoren kommer i kontakt med
ojnene, skylles omhyggeligt med rigeligt
vand, og der sgges laege.

Skeer

Stive feerdigfremstillede eller individuelle
aftryksskeer. For at opna perfekt adhaesion
anbefaler vi, at alle skeer belaegges med et
tyndt lag Coltene® Adhesive.

Dosering - Speedex putty
74 Speedex putty dose-
:/%A res ved hjzelp af male-
skeen (fjern oversky-
» dende  materiale).
| Bred det doserede
materiale ud i hdnden.
For hver maleskefuld
base trykkes kanten af
. skeen ned én gang.

Tryk et stykke Univer-
sal Activator ud med
en lengde svarende
til cirklens diameter.

Blanding af Speedex putty

Blanding af Speedex
putty

Fold materialet sam-
men, og &It det grun-
digt, indtil der opnas
en ensartet farvenuan-
ce, men mindsti30s.

Dosering - Speedex light body /
medium

Tryk to lige lange styk-

<0:20 min >2:00 min

23°C/73°F

Giver tilstraekkelig arbejdstid, selv ved
minimal haerdningstid

Kontraindikationer
Ingen kendt, nar produktet anvendes som
angivet.

Bivirkninger og interaktioner

Polysiloxan er et yderst biokompatibelt
materiale. Der er ikke rapporteret skadeli-
ge bivirkninger og interaktioner hos pa-

ker ud pa blandeblok-
ken. Tryk Universal Ac-
tivator ud forst.

Derefter péferes light
body-/ medium-ba-
sen.

Blanding af Speedex light body /
medium

Anbring den ene kom-
ponent pd en spatel,
og pafer den jeevnt
oven pa den anden
komponent.

Luk beholderne straks efter brug!

Aftrykstagning

Tryk kortvarigt (2-3 s) skeen ned, sa aftryk-
ket tages, og hold den in situ, indtil materi-
alet er fuldsteendigt heaerdet. Materiale-
overskud kraever betydeligt leengere haerd-
ningstid ved rumtemperatur. Kontrollér
derfor altid aftrykkets haerdning intraoralt,
for det tages ud af munden. Intensiv blan-
ding (Speedex light body / Speedex medi-
um) eller zltning (Speedex putty), heje
temperaturer eller overdosering af Uni-
versal Activator accelererer haerdnin-
gen; lave temperaturer og underdose-
ring af Universal Activator forsinker
haerdningen.

Vigtigt: For at sikre en god adhaesion til
wash-materialet skal det ferste aftryk ren-
gores og terres omhyggeligt inden videre
anvendelse. Hvis der anvendes hydrogen-
peroxid til desinfektion, skal der skylles
grundigt med lunkent vand for at undga
bobledannelse.

Desinfektion

Aftrykket ber skylles under rindende vand
efter, at det er fjernet fra munden. Efterfol-
gende desinfektion med desinfektions-
midler, der saedvanligvis anvendes i tand-
plejen (ifelge producentens anvisninger),
pavirker hverken overfladen eller dimensi-
onerne. Akrylskeer bgr beskyttes mod van-
dabsorption.

Fremstilling af model

Aftrykket bor stgbes ud 30 min til 72 timer
efter, at det er fjernet fra munden. Kortva-
rig vask af aftrykket med et rengerings-
middel efterfulgt af grundig skylning med
rent, lunkent vand nedsaetter overflade-
spendingen og letter udstebningen.
Speedex light body, medium og putty kan
udstgbes med dentalgips af klasse llI-V,
som opfylder standarden. Udstgbning kan
lade sig gore i op til 7 dage pd grund af de
langvarige dimensionale egenskaber.

Galvanisering
Aftrykkene kan galvaniseres med de kon-
ventionelle kobber- og selvtrade.

Renggring af skeer

Heerdet materiale kan fjernes med et
stumpt instrument. Colténe® Adhesive kan
oplgses ved iblgdlaegning i et kommercielt
tilgeengeligt universaloplgsningsmiddel
eller rensebenzin. Oplgsningsmidler begr
kun anvendes i velventilerede lokaler. Af-
tryksskeerne desinficeres / steriliseres pa
sadvanlig made.

Holdbarhed og opbevaring

Ved opbevaring i korrekt tillukket emballa-
geved 15-23°C/59-73 °F og en relativ luft-
fugtighed pa 50 % kan Speedex opfylde

det tilsigtede formal mindst indtil udlgbs-
datoen. Aftryk skal opbevares ved normal
rumtemperatur. Undgé varme og direkte
eksponering for sollys.

For Speedex Universal Activator skal tuben
lukkes teet straks efter brug for at undga
haerdning af det fugtfalsomme materiale.

Maerkning
Udlgbsdatoen og batchnummer star
pa beholderne.

Tekniske data ifelge 1ISO 4823:2000
Malingerne er foretaget ved rumtempera-
tur pa 23 °C/ 73 °F og 50 % relativ luftfug-

tighed.

Speedex light body

Blandetid: 0:30 min
Total arbejdstid: 2:00 min
Oral afbindingstid: 3:00 min
Speedex medium

Blandetid: 0:30 min
Total arbejdstid: 2:00 min
Oral afbindingstid: 4:00 min
Speedex putty

Blandetid: 0:45 min
Oral afbindingstid: 3:00 min

Brugsanvisningens udstedelsesdato
07-2015

Produktet ma kun szlges til tandlaeger og
dentallaboratorier, eller pa disses foranled-
ning.

Bruksanvisning

Definition

Speedex light body, Speedex medium,
Speedex putty och Speedex Universal Acti-
vator ar en dentalavtrycksmassa pa silikon-
basis.

Materialtyp

Polysiloxan, kondensationshardande sili-
konelastomer

Speedex light body: morkbla
-1S0O 4823, Type 3, low consistency

Speedex medium: vit
- 1SO 4823, Type 2, medium consistency
Speedex putty: ljusgra

-1S0O 4823, Type 0O, putty consistency
Speedex Universal aktivator: gron

Tillampningsomraden

Speedex light body

- rengoringsmaterial for korrekturav-
trycksteknik

- sprutmassa for tvafas avtrycksteknik

- avtrycksmassa for basning

Speedex medium

- Hel- och delproteser, rengdringsmateri-
al for korrekturavtrycksteknik

- avtrycksteknik med enkel fas

- avtrycksmassa for basning

Speedex putty:

- Forsta avtryck i korrekturmassan for kor-
rekturavtrycksteknik

- Avtrycksmassa for pick-up-avtryck med
dubbel blandteknik

- Avtryck for studiemodeller, ortodontis-
ka modeller, separatavtryck, skyddsiso-
lering for tander under protesavtryck

Speedex Universal Activator:

- For Speedex putty (skedmaterial),
Speedex light body (Wash material) och
Speedex medium (Wash material).

Klinisk arbetstid (normaldos)
- Speedex light body

=24:30 min

23°C/73°F
- Speedex medium

23°C/73°F
- Speedex putty

=4:30 min

>3:00 min

23°C/73°F

Over- och underdosering majlig:
Hardningstiden kan paverkas av under- el-
ler 6verdosering av Universal Activator.
Kliniska behandlingstider Speedex light
body (20%aktivator 6verdosering)

=23:00 min

>2:00 min

skar bor eventuellt blockeras innan be-
handlingen paborjas.

Om universalaktivatorn kommer i kontakt
med 6gonen, skolj med rikligt med vatten
och uppsok 6gonldkare.

Avtrycksskedar

Konfektionerade harda eller individuella
skedar. For att massan skall fasta optimalt
rekommenderas en pensling av skeden
med ett tunt skikt av Colténe®Adhesive.

Dosering - Speedex putty

Dosera Speedex putty

med hjdlp av matske-

den (avlagsna overflo-

digt material) Sprid ut

| den doserade mang-

| denihanden.Vid varje
anvand mattsked base
trycks skedranden in
en gang.

For varje mattskeds-
ring doseras en langd
universalaktivator.

Blanda Speedex putty

Vik ihop materialet
och knada energiskt
med fingertopparna
tills en homogen férg-
ton uppnas, dock i
minst 30 s.

Dosering - Speedex light body/medium

Fordela tva lika stora
langder pa mixblock-
et. Dosera forst Uni-
versal Aktivator.

Applicera sedan base
light body/medium.

Se alltid till att ha tillracklig behand-
lingstid, aven vid lag hardningstid

Kontraindikationer
Inga kédnda vid avsedd anvandning enligt
bruksanvisning.

Bi- och vaxelverkningar

Polysiloxan uppvisar en mycket god biolo-
gisk kompabilitet. Hittills &r inga skadliga
bi- och véxelverkningar bekanta hos vare
sig patienter eller klinik personal. Avtryck-
smaterial ar indikationsmassigt bestamda
till att hardas i patientens mun. Tiden som
massan befinner sig i patientens mun bor
begransas till maximalt den dubbla hard-
ningstiden. Trots hog draghallfasthet &r att
beakta att inga materialrester lamnas kvar i
interdentalrum eller sulcus. Starkt under-

Blanda Speedex light body/medium
Tag upp den ena kom-
ponenten med spatel
och bred ut den jamnt
over den andra kom-
ponenten.

Forslut behallarna direkt efter anvand-
ning!

Avtryck

Tryck fast skeden kort (2-3 s), hall den se-
dan in situ tills materialet stelnat helt. Ma-
terialrester kraver mycket langre hard-
ningstid vid rumstemperatur. Prova darfor
alltid hardningsgraden intraoralt innan av-
trycket avldagsnas ur munnen. Intensivt
blandande (Speedex light body/Speedex
medium) eller knadning (Speedex putty),



Speedex light body / medium / putty / Universal Activator

héga temperaturer eller 6verdosering av
universalaktivatorn paskyndar hard-
ningen, medan laga temperaturer och
underdosering av universalaktivatorn
fordrojer hardningen.

Viktigt: Innan primaravtrycket anvands vi-
dare maste det rengdras med ljummet vat-
ten och torkas for att det ska fasta optimalt
med korrekturmassan. Nar vateperoxid an-
vands som desinfektionsmedel maste av-
trycket skéljas val med ljummet vatten for
att forhindra att luftbldsor bildas.

Desinfektion

Avtrycket maste efter att det tagits ut ur
munnen spolas av under rinnande vatten.
En efterfoljande desinfektion med en i
dentalpraktiken vanligen anvand desinfek-
tionslosning (enligt tillverkarens informa-
tion) inverkar inte pa yta eller dimension.
Akrylat-skedar maste skyddas mot vatten-
absorbering.

Modelltillverkning

Den ideala tidpunkten ligger mellan 30 mi-
nuter och 72 timmar efter avtryckstag-
ningen. En kort tvattning av avtrycket med
ett tvdttmedel och grundlig skdéljning i
klart, ljummet vatten reducerar ytspan-
ningen och underldttar formningen.
Speedex light body, medium och putty
kan formas med normenlig avtrycksmassa
klass I11-V. Det & mojligt att forma i upp till
7 dagar tack vare langtidsegenskaperna.

Galvanisering
Avtrycken kan galvaniseras i vanliga kop-
par- och silverbad.

Skedrengoring

Hardat material kan avldgsnas med ett
trubbigt instrument. Colténe® Adhesive
kan l6sas upp genom att skeden laggs i
vanligt universalosningsmedel eller latt-
bensin. Losningsmedel bor endast anvan-
das i val luftkonditionerade rum. Skedarna
rengdrs och desinficeras/steriliseras pa
vanligt satt.

Hallbarhet och lagring

Speedex medium uppfyller sitt avsedda
andamal till det forfallodatum som &r
tryckt pa forpackningen, vid val forslutna
tuber, 15-23 °C / 59-73 °F och 50% relativ
luftfuktighet. Avtryck skall forvaras vid nor-
mal rumstemperatur. Undvik varme och
direkt solljus.

Tuben med Speedex Universal Activator
maste forslutas direkt efter anvandning for
att forhindra att det fuktkansliga material-
et hardar.

Markning
Forfallodatum och serienumret ar
tryckta pa forpackningen.

Speedex light body / medium / putty / Universal Activator

Wiasnosci materiatu

Polisiloksan, elastomer silikonowy typu
kondensacyjnego.

Speedex light body: ciemnoniebieski

- 1SO 4823, typ lll, rzadka konsystencja
Speedex medium: biaty

- 1SO 4823, typ Il, srednia konsystencja
Speedex putty: jasnoszary

- 1SO 4823, typ 0, putty konsystencja
Speedex Universal Activator: zielony

Obszary zastosowania

Speedex light body

- Druga warstwa wycisku do stosowania
w technice wycisku dwuwarstwowego
(,putty/wash”).

- Materiat nosnikowy do stosowania w
technice wycisku dwuwarstwowego.

- Materiat wyciskowy do podscielania
protez stomatologicznych.

Speedex medium

- Protezy catkowite i czesciowe, druga
warstwa wycisku do stosowania w tech-
nice wycisku dwuwarstwowego (,putty/
wash”).

- Wyciski jednoczasowe.

- Materiat wyciskowy do podscielania
protez stomatologicznych.

Speedex putty:

- Pierwsza warstwa wycisku do stosowa-
nia w technice wycisku dwuwarstwowe-
go (,putty/wash”).

- Materiat wyciskowy do wyciskéw meto-
da,pick-up” w technice dwuwarstwo-
wej,double-mix".

- Wyciski do modeli orientacyjnych,orto-
dontycznych, klucze oraz materiat izola-
cyjny do zebdéw akrylowych podczas
dopasowywania protez.

Speedex Universal Activator:

- Do Speedex putty (materiat nosnikowy),
Speedex light body (materiat drugiej
warstwy) i Speedex medium (materiat
drugiej warstwy).

Czasy pracy kliniczne

(normalne dozowanie)

- Speedex light body

<0:30 min
23°C/73°F

=>3:00 min

- Speedex medium

=>4:00 min

<0:30 min| |/=1:30 min

23°C/73°F

Tekniska data enligt ISO 4823:2000
Métningarna utfordes vid 23 °C / 73 °F
rumstemperatur och 50% relativ luftfuktig-
het.

Speedex light body

Blandningstid: 0:30 min
Total bearbetningstid: 2:00 min
Hardningstid i munnen: 3:00 min
Speedex medium

Blandningstid: 0:30 min
Total bearbetningstid: 2:00 min
Hardningstid i munnen: 4:00 min
Speedex putty

Blandningstid: 0:45 min
Hardningstid i munnen: 3:00 min

Bruksanvisningen utgiven
07-2015

Produkten far enbart séljas till tandlakare
och dentallaboratorier eller for deras rak-
ning.

Bruksanvisning

Definisjon

Speedex light body, Speedex medium,
Speedex putty og Speedex Universal Acti-
vator er et silikonbasert avtrykksmateriale.

Materialtype

Polysiloksan, elastisk K-silikon avtrykksma-
teriale.

Speedex light body: meorkebld

- 1SO 4823, Type 3, low consistency
Speedex medium: hvit

-1S0 4823, Type 2, medium consistency
Speedex putty: lysegra

- 150 4823, Type O, putty consistency
Speedex Universal Activator: grgnn

Bruksomrader

Speedex light body

- Korrekturmateriale for putty-wash-tek-
nikk

- Sproytemateriale 2- fase avtrykk

- Lining avtrykk

Speedex medium

- Fullstendige og delvise proteser, spray-
temateriale for putty-wash-teknikken

- Enkelt avtrykk

- Lining avtrykk

Speedex putty:

- Avtrykksmateriale for putty-wash-tek-
nikk

- Avtrykksmateriale for pick-up-avtrykk
med dobbel blandeteknikk

- Avtrykk for studiemodeller, ortodontis-
ke modeller, beskyttelse av proteseten-
ner i forbindelse med stoping

Speedex Universal Activator:

- For Speedex putty (skjemateriale), Spe-
edex light body (korrekturmateriale) og
Speedex medium (korrekturmateriale).

Czasy pracy kliniczne
(normalne dozowanie)

- Speedex putty

=24:30 min

>3:00 min

23°C/73°F

Mozliwe zmniejszenie i zwiekszenie ilo-
Sci aktywatora:

Dodajac mniejsza lub wieksza ilos¢ uniwer-
salnego aktywatora, mozna skraca¢ lub
wydtuzac czas utwardzania.

Czasy pracy kliniczne Speedex light
body
(zwiekszenie ilosci aktywatora 0 20%)

>2:00 min

23°C/73°F

Nawet po wybraniu najkrétszego czasu
utwardzania dlugosc czasu pracy jest
zawsze wystarczajaca

Przeciwwskazania
Brak znanych przeciwskazan w przypadku
stosowania zgodnie z instrukcja.

Dziatania niepozadane i interakcje
Polisiloksany charakteryzujg sie bardzo do-
bra biokompatybilnoscig. U pacjentéw i
personelu gabinetéw stomatologicznych
nie stwierdzono szkodliwego dziatania ani
interakcji. Zgodnie ze wskazaniem, utwar-
dzanie materiatéw wyciskowych nastepuje
W jamie ustnej. Czas pozostawania w jamie
ustnej powinien by¢ ograniczony do okre-
su maksymalnie dwukrotnie dtuzszego niz
czas utwardzania. Chociaz materiaty cha-
rakteryzuja sie duza odpornosciag na rozry-
wanie, jednak nalezy zapobiegac pozosta-
wieniu fragmentéw materiatu w przestrze-
niach miedzyzebowych lub bruzdach mie-
dzyguzkowych. W razie potrzeby przed
pobraniem wycisku nalezy zablokowac
podcienie.

Jezeli aktywator dostanie sie do oka, nale-
zy przeptukac je duzg iloscig wody i zasie-
gnac porady lekarza.

tyzki wyciskowe

Lyzki ze sztywnym trzonem lub tyzki poje-
dyncze. W celu uzyskania maksymalnego
przylegania materiatu do tyzki zaleca sie
naniesienie na wszystkie rodzaje tyzek
cienkiej warstwy kleju Colténe®.

Klinisk arbeidstid (normal dosering)

Dosering - Speedex putty

- Speedex light body

<0:30 min
23°C/73°F

- Speedex medium

~
=4:00 min
23°C/73°F
- Speedex putty
N\
>3:00 min

23°C/73°F

Mulig over- og underdosering:
Herdingstiden kan pavirkes av under- og
overdosering av universalaktivatoren.

Klinisk arbeidstid Speedex light body
(20 % overdosering av aktivator)

<0:20 min
23°C/73°F

Seorg alltid for tilstrekkelig arbeidstid,
selv ved minimal herdingstid

Kontraindikasjoner
Ingen kjent ved bruk iht. veiledning.

Bivirkninger og interaksjoner
Polysiloksaner har svaert god biologisk
kompatibilitet. Ingen skadelige bivirknin-
ger og interaksjoner hos pasienter og prak-
sispersonell har blitt rapportert. Avtrykks-
materialer er tiltenkt & herdes i pasientens
munn i samsvar med materialenes indika-
sjoner. Ventetiden inne i munnen skal be-
grenses til maksimalt det dobbelte av her-
dingstiden. Til tross for stor rivestyrke ma
det pases at materialrester ikke blir igjen i
mellomrom mellom tennene eller i sulcus.
Om nedvendig skal tydelige underkutt
blokkeres pa forhand.

Hvis katalysatoren kommer i kontakt med
oyne, ma de skylles med store mengder
vann og lege ma oppseokes.

Avtrykksskjeer

Forberedte stive eller individuelle avtrykks-
skjeer. For @ oppna perfekt binding anbefa-
ler vi & dekke alle avtrykksskjeene med et
tynt lag med Colténe® Adhesive.

Dozowanie - Speedex putty
Odmierzy¢ mase Spe-
edex putty miarka-ty-
zeczka (usungé nad-
. miar materiatu). Roz-
| prowadzi¢ odmierzo-
ng ilos¢ materiatu na
dtoni. Odcisna¢ brzeg
tyzeczki na kazdej por-
- cji materiatu.

\

Odmierzy¢ pasek ak-
tywatora o dtugosci
réwnej srednicy jed-
nej tyzeczki.

Mieszanie Speedex putty

Doktadnie ugniatac
materiat  opuszkami
palcéw do czasu uzy-
skania catkowicie jed-
nolitej barwy, przez co
najmniej 30 s.

Dozowanie - Speedex light body /
medium

Nanies¢ dwa paski ta-
kiej samej dtugosci na
bloczek do mieszania.
Najpierw  dozowac
Universal Activator.

Nastepnie zastosuj
light body / medium.

Mieszanie Speedex light body /
medium

Umiesci¢ jeden kom-
ponent na szpatuice i
nanie$¢ rbwnomiernie
na drugi komponent.

Natychmiast po uzyciu zamkna¢ opako-
wania!

Pobieranie wycisku

Docisng¢ krétko tyzke we wiasciwym poto-
zeniu (2-3 s), nastepnie przytrzymac¢ do
czasu catkowitego stwardnienia materiatu.
Czas wigzania pozostatosci materiatu w
temperaturze pokojowej jest znacznie
dtuzszy. Dlatego przed wyjeciem wycisku
nalezy w jamie ustnej sprawdzi¢, czy nasta-
pito jego stwardnienie. Intensywne mie-
szanie (Speedex light body / Speedex me-
dium) lub ugniatanie (Speedex putty), wy-
soka temperatura lub zwiekszenie ilosci
uniwersalnego aktywatora Universal
Activator powoduja skrocenie czasu
twardnienia; niska temperatura i
zmniejszenie ilosci uniwersalnego akty-
watora powoduja wydluzenie czasu
twardnienia.

Wazne: aby zagwarantowac dobre przyle-

Doser Speedex putty

ved hjelp av maleskje-

en (fjern alt overflg-

dig). Spre den doserte

| mengden pa handen.

| Trykk ned kanten pa
avtrykkskjeen én gang
for hver maleskje med
base som brukes.

Doser en lengde med
universalaktivator per
sirkeldiameter.

Blande Speedex putty

Brett materialet og
kna det grundig til det
oppnas en homogen
farge, og i minst 30
sekunder.

Dosering - Speedex light body /
medium

Fordel to like store
lengder pa blande-
blokken. Doser forst
universalaktivatoren.

Pafor deretter light
body / medium som
base.

Plasser én komponent
pa en spatel og pafer
jevnt over den andre
komponenten.

Lukk beholderne umiddelbart etter
bruk!

Ta avtrykk

Trykk skjeen hurtig (2-3 s) for avtrykk, og
hold deretter pa plass til fullstendig herdet.
Materialrester krever betraktelig mer tid til
herding ved romtemperatur. Kontroller der-
for alltid herdingen av avtrykket intraoralt
for det fjernes fra munnen. Intensiv blan-
ding (Speedex light body / Speedex medi-
um) eller knaing (Speedex putty), hoye tem-
peraturer eller overdosering av universa-
laktivatoren fremskynder herding - lave
temperaturer og underdosering av uni-
versalaktivatoren forsinker herding.
Viktig: For a sikre god binding med korrek-
sjonsmaterialet ma det forste avtrykket
rengjores og terkes grundig for videre
bruk. Nér det brukes hydrogenperoksid
som desinfeksjon, ma det skylles grundig
med lunkent vann for & unnga at det dan-
nes bobler.

ganie do drugiej warstwy, pierwsza war-
stwa wycisku musi zostac starannie oczysz-
czona i osuszona przed przystapieniem do
dalszej pracy. W przypadku stosowania de-
zynfekgji przy uzyciu roztworu nadtlenku
wodoru zaleca sie staranne sptukanie wyci-
sku ciepfa wodga, aby zapobiec powstawa-
niu pecherzykéw powietrza.

Dezynfekcja

Po wyjeciu wycisku z jamy ustnej pacjenta
wycisk nalezy przeptuka¢ pod strumie-
niem biezacej wody. Przeprowadzana na-
stepnie dezynfekcja przy uzyciu zazwyczaj
stosowanych w gabinetach stomatologicz-
nych $rodkéw dezynfekeyjnych (zgodnie z
instrukcja podana przez producenta) po-
zostaje bez wplywu na powierzchnie
wycisku i jego wymiary. Akrylowe tyzki wy-
ciskowe nalezy chroni¢ przed absorpcja
wody.

Wykonywanie modeli

Optymalny czas wykonania modelu wyno-
si od 30 min do 72 godzin od pobrania wy-
cisku. Krotkie umycie wycisku detergen-
tem i nastepnie doktadne wyptukanie czy-
sta, letnia woda zmniejsza napiecie po-
wierzchniowe i utatwia wykonanie odlewu.
Speedex light body, medium i putty moz-
na odlewac przy uzyciu standardowych,
kompatybilnych gipséw stomatologicz-
nych klasy IlI-V. Wykonywanie odlewéw
jest mozliwe przez okres do 7 dni dzieki
dtugotrwatemu zachowaniu wymiaréw.

Galwanizacja

Wyciski mozna galwanizowa¢ przy uzyciu
tradycyjnych miedziowych i srebrowych
kapieli galwanicznych.

Czyszczenie tyzek wyciskowych
Utwardzony materiat mozna usunac z tyzki
przy uzyciu tepo zakonczonego narzedzia.
Kapiel w benzynie lub w uniwersalnym
rozpuszczalniku dostepnym na rynku spo-
woduje rozpuszczenie warstwy kleju Col-
téne®. Tego rodzaju rozpuszczalniki moga
by¢ stosowane jedynie w dobrze wentylo-
wanych pomieszczeniach. tyzki wyciskowe
mozna czysci¢ i odkazac przy uzyciu stan-
dardowej techniki.

Przechowywanie i okres przydatnosci
do uzycia

Produkt Speedex moze by¢ uzywany zgod-
nie z przeznaczeniem co najmniej do daty
waznosci podanej na opakowaniach, o ile
jest przechowywany w zamknietych opa-
kowaniach w temperaturze 15-23°C / 59-
73°F i w pomieszczeniu o wilgotnosci
wzglednej 50%. Wyciski powinny by¢ prze-
chowywane w temperaturze pokojowej.
Nalezy unika¢ ekspozycji na wysokie tem-
peratury i dziatanie storica.

Speedex Universal Activator natychmiast

Desinfeksjon

Skyll avtrykket under rennende vann. Pa-
felgende desinfeksjon med desinfeksjons-
midler som vanligvis brukes i dental prak-
sis (i henhold til produsentens instruk-
sjoner), pavirker hverken overflaten eller
dimensjonene. Akrylskjeer skal beskyttes
mot absorpsjon av vann.

Preparering av modell

Den ideelle tidsrammen er pa mellom 30
min og 72 t etter at avtrykket er tatt. Hurtig
vasking av avtrykket med et rengjerings-
middel, etterfulgt av grundig skylling med
klart, lunkent vann, reduserer overflate-
spenning og forenkler stgping. Speedex
light body, medium og putty kan stgpes
med dentalgips i samsvar med standarde-
ne i klasse Ill-V. Stoping er mulig i opptil 7
dager pa grunn av den langvarige dimen-
sjonelle oppfaerselen.

Galvanisering
Avtrykkene kan galvaniseres med vanlig
kobber- eller sglvtrad.

Rengjoring av avtrykksskjeer

Herdet materiale kan fjernes med et butt
instrument. Coltene® Adhesive kan lgses
opp ved a plasseres i et kommersielt til-
gjengelig universallasemiddel eller rense-
bensin. Lesemidler skal bare brukes i godt
ventilerte rom. Rengjer og desinfiser/steri-
liser avtrykksskjeer som vanlig.

Holdbarhet og oppbevaring

Speedex kan utfgre den tiltenkte hensik-
ten helt til minst siste utlopsdato som star
pa emballasjen, hvis den er riktig forseglet,
i 15-23 °C/ 59-73 °F og 50 % relativ fuktig-
het. Avtrykk skal lagres ved normal rom-
temperatur. Unnga varme og direkte ek-
sponering til sollys.

For Speedex Universal Activator ma det pa-
ses at tuben blir forseglet umiddelbart et-
ter hver bruk for a forhindre herding av det
fuktsensitive materialet.

Merking

Utlgpsdato og batchnummer vises pa
beholderne.

Tekniske data samsvarer med ISO
4823:2000

Malingene ble tatt ved en romtemperatur
pa 23 °C / 73 °F og 50 % relativ luft-
fuktighet.

Speedex light body

Blandetid: 0:30 min
Total arbeidstid: 2:00 min
Oral herdetid: 3:00 min
Speedex medium

Blandetid: 0:30 min
Total arbeidstid: 2:00 min
Oral herdetid: 4:00 min

po uzyciu nalezy zamkna¢ tubke w celu za-
pobiegniecia utwardzeniu materiatu wraz-
liwego na wilgo¢.

Oznaczenia
Date waznosci i numer serii podano na
opakowaniach.

Dane techniczne zgodnie z1SO 4823:2000
Pomiary wykonano w pomieszczeniu o
temperaturze 23°C / 73°F i wilgotnosci
wzglednej 50%.

Speedex light body

Czas mieszania: 0:30 min
Czas pracy: 2:00 min
Czas wigzania w jamie ustnej: ~ 3:00 min
Speedex medium

Czas mieszania: 0:30 min
Czas pracy: 2:00 min
Czas wigzania w jamie ustnej: ~ 4:00 min
Speedex putty

Czas mieszania: 0:45 min
Czas wigzania w jamie ustnej: ~ 3:00 min

Data sporzadzenia instrukgji uzycia
07-2015

Produkt jest sprzedawany wyfacznie
stomatologom lub pracowniom
stomatologicznym badz na ich zlecenie.

VHCTPYKLMA NO NpuMeHeHnio m

OnucaHue

Speedex light body, Speedex medium,
Speedex putty un Speedex Universal
Activator - 3To cTomMaTtoniornyeckme cunu-
KOHOBblE OTTUCKHblE MaTepuanbl.

Tun maTtepuana

MonncunokcaH, CUNMKOHOBBIN 3nacTomep
KOHJIEHCALIMOHHOTO TUMa.

Speedex light body: TEMHO-CUHUI
-1SO 4823, Tn 3, HM3Kas BA3KOCTb

Speedex medium: 6enbin

- 1SO 4823, Tvn 2, cpepHAsA BA3KOCTb
Speedex putty: CBETNO-CEPbIN
-1SO 4823, Tvn 0, TN BA3KOCTK putty
Speedex Universal Activator: 3eneHbiit

O6nacTu npuMeHeHunA

Speedex light body

- Koppwurupyowuii matepuan anis TeXHU-
KW CHATWA OTTUCKa putty-wash

- Koppwvrvpyiowmii matepuan ansa TexHu-
KVl OBHOMOMEHTHOTO CMELLUVBaHNA

- Martepvian gns nepe6asvipoBKy OTTHCKa

Speedex medium

- [NonHoe 1 yacTnyHoe NpoTe3npPOBaHNe,
KOppUrpytoLmii Matepuan gnsa TeXHu-
KV CHATWA OTTUCKa putty-wash

- OpHodaszHbIN OTTUCK

- Martepvian gns nepe6asvipoBKy OTTHCKa

Speedex putty
Blandetid: 0:45 min
Oral herdetid: 3:00 min

Utgivelsesdato for disse bruksanvisnin-
gene
07-2015

Produktet skal kun selges til tannleger og
tannklinikker eller pa deres vegne.

Kayttoohje

Maéritelma

Speedex light body, Speedex medium,
Speedex putty ja Speedex Universal Acti-
vator ovat silikonipohjaisia jaljennésmate-
riaaleja.

Materiaalityyppi

Polysiloksaani, K-silikoni, silikonielasto-
meeri.

Speedex light body: tummansininen

- 1SO 4823, Type 3, low consistency
Speedex medium:  valkoinen

-1S0O 4823, Type 2, medium consistency
Speedex putty: vaaleanharmaa

-1S0O 4823, Type O, putty consistency
Universal activator: vihred

Kayttoalueet

Speedex light body

- irtoproteesijaljenndksiin

- ruiskutusmateriaalina putty-wash -jal-

jennostekniikassa

ruiskutusmateriaalina kaksoisjaljennos-

tekniikkaan

- pohjausjaljennoksiin

Speedex medium

- Osa- ja kokoproteeseille, ruiskutusmate-
riaalina
putty-wash -jaljennéstekniikassa

- yhden vaiheen jéljennoksiin

- pohjausjaljennoksiin

Speedex putty

- alkujaljenndksiin putty-wash -jéljennds-
tekniikassa

- lusikkamateriaalina kuparirengastek-
niikkaan

- lusikkamateriaalina yhden vaiheen jal-
jenndksiin

- Erilaisiin mallijaljennoksiin, ortodonti-
siin jaljennoksiin, valiaikaisten toiden
muotteihin

Speedex Universal Activator

- Speedex putty —lusikkamateriaalille,
Speedex light
body —-materiaalille ja Speedex medium
—-materiaalille.

Kliiniset tyoskentelyajat
(normaaliannostus)

- Speedex light body

=24:30 min

23°C/73°F

- Speedex medium

<0:30 min
23°C/73°F
- Speedex putty
~
>3:00 min

23°C/73°F

Yli- ja aliannostelu:

Universal activatorin yli- ja aliannostelulla
voidaan nopeuttaa tai hidastaa kovettu-
misaikaa.

Speedex light bodyn kliininen tyosken-
telyaika
(aktivaattorin yliannostus: 20 %)

23°C/73°F

Tyoskentelyaika on riittdva myos mini-
mikovettumisajalla.
Kontraindikaatiot

Tarkoituksenmukaisessa kaytossa ei ole
esiintynyt kontraindikaatioita.

Sivuvaikutukset seka yhteisvaikutukset
muiden aineiden kanssa

Polysiloksaanit ovat erittdin hyvin siedetty-
ja. Tahan mennessa tuotteen kayttdjilla ei
ole esiintynyt haitallisia sivu- tai yhteisvai-
kutuksia. Jaljenndsmateriaali on tarkoitet-
tu suussa kovettuvaksi. Kovettumisaika
suussa ei saa olla pidempi kuin kaksi kertaa
normaali kovettumisaika. Suuren venytys-
kestavyyden takia on varmistettava, ettei
interdentaalivaliin tai sulcukseen jaa yli-
madrdistd materiaalia. Allemenot tulisi
mahdollisuuksien mukaan sulkea ennen
jaljennoksen ottoa.

Jos katalysaattoria joutuu silmaan, huuhte-
le runsaalla vedelld ja ohjaa potilas silma-
laakariin.

Lusikat
Jaykka tai henkilokohtainen lusikka. Suo-

sittelemme kdyttdmaan coltene® Adhesi-
vea kaikkiin lusikoihin.

Annostelu Speedex putty

Annostele Speedex
Putty mittalusikalla
(pyyhi ylimaara pois).

» Levitd materiaali ka-

| delle. Paina mittalusi-
kan kuva materiaaliin
kerran jokaista lusikal-
lista kohden.

Annostele universal
activatoria yksi lusikan
halkaisija/kuva.

Sekoitus Speedex putty

Taittele materiaalia
sormen pdissa ja se-
koita voimakkaasti,
kunnes vérisavy on ta-
sainen, kuitenkin va-
hintaan 30 sekuntia.

Annostelu Speedex light body /
medium

Purista tasainen, yhta
pitkd raita perusmas-
saa ja aktivaattoria se-
koituslehtiolle. Annos-
tele ensin aktivaattori.

Annostele sen jalkeen
perusmassa.

Sekoitus Speedex light body / medium
= Levita toinen materi-
aali lastalla tasaisesti
toisen  materiaalin
paalle. Sekoita materi-
e aali tasaiseksi, valta il-
makuplia.

S

Sulje pakkaukset valittomasti kayton
jalkeen!

Jéljentaminen

Aseta lusikka paikalleen ja paina 2-3 sekun-
tia. Pida lusikka paikallaan, kunnes materi-
aali on kovettunut taydellisesti. Ylimaarai-
nen materiaali vaatii kovettuakseen huo-
neenlampotilassa huomattavasti enem-
man aikaa kuin suussa. Varmista siksi
jaljenndksen kovettuminen aina intraoraa-
lisesti ennen kuin poistat jaljenndksen
suusta.

Intensiivinen materiaalin sekoitus (Spee-
dex light body / Speedex medium), muo-
vailu (Speedex putty), korkea lampétila tai
universal activatorin yliannostus no-
peuttavat kovettumista. Matala lampétila
tai universal activatorin aliannostus vas-

taavasti hidastavat kovettumisprosessia.
Tarkeda: Hyvan jaljennoksen aikaansaami-
seksi on alkujdljennds puhdistettava ja kui-
vattava huolellisesti ennen mydhempada
kayttod. Jos kaytat vetyperoksidia desin-
fiointiin, huuhtele jéljennos perusteellises-
ti lampimalla vedella ilmakuplien valttami-
seksi.

Desinfiointi

Huuhtele jaljennds juoksevan veden alla
suusta poistamisen jalkeen ja desinfioi. Ta-
vanomaiset jaljenndsten desinfiointiin so-
veltuvat desinfiointiaineet (ohjeiden mu-
kaan kaytettynd) eivat vaikuta jaljennok-
sen pintaan tai sen muotoihin. Suojaa ak-
ryylilusikat kosteudelta.

Mallin valmistus

Ideaali aika mallin valmistamiselle on 30
min-72 h jaljenndksen oton jdlkeen. Jaljen-
noéksen lyhyt pesu puhdistusaineella ja
huolellinen huuhtelu puhtaalla, ldmpimal-
Id vedelld vdhentda pintajannitystd ja hel-
pottaa mallin valamista. Speedex light bo-
dyn, mediumin ja puttyn valamiseen sopi-
vat kaikki norminmukaiset mallin tekoon
tarkoitetut lll - V —luokan kipsimateriaalit.
Jaljennoés sdilyttad pitkdan muotonsa, jo-
ten valaminen on mahdollista jopa 7 pai-
van ajan.

Galvanointi
Jaljennokset voidaan galvanoida kaikilla
kupari- tai hopeakylvyilla.

Lusikan puhdistus

Kovettunut materiaali voidaan poistaa tyl-
palld instrumentilla. Colténe® Adhesive ir-
toaa liottamalla tavallisessa liuotusainees-
sa tai liuotebensiinissa. Kdyta ndita aineita
vain hyvin tuuletetuissa tiloissa. Lusikat
voidaan puhdistaa ja desinfioida normaa-
listi.

Sdilyvyys ja varastointi

Speedex soveltuu tarkoituksenmukaiseen
kayttoon huolellisesti pakkaukseen suljet-
tuna (sdilytyslampétilassa 15- 23°C ja 50
%:n suhteellisessa ilmankosteudessa) va-
hintdan viimeiseen kdyttopdivaan asti, joka
on merkitty pakkauksiin. Sdilytd valmiita
toitd normaalissa huoneenlampétilassa.
Suojaa kuumuudelta ja auringonsateilylta.
Sulje Speedex Universal Activator vilitto-
masti kdyton jalkeen kovettumisen estami-
seksi.

Merkinnat
Viimeinen kayttopdiva (VVKK) sekd eranu-
mero on merkitty pakkauksiin.

Tekniset tiedot: 1ISO 4823:2000
Mittaukset on suoritettu 23 °C huoneldm-
pétilassa ja 50 %:n suhteellisessa ilmankos-
teudessa.

Speedex light body

sekoitusaika: 0:30 min
Kokonaistyoskentelyaika: 2:00 min
kovettumisaika suussa: 3:00 min
Speedex medium

sekoitusaika: 0:30 min
Kokonaistyoskentelyaika: 2:00 min
kovettumisaika suussa: 4:00 min
Speedex putty

sekoitusaika: 0:45 min
kovettumisaika suussa: 3:00 min

Kayttoohjeen paivays
07-2015

Luovutetaan vain hammaslaakareille, ham-
mastek- nisille laboratorioille tai heidan
maarayksestaan.

| EL

Odnyieg xpriong

OpIopog

Ta Speedex light body, Speedex medium,
Speedex putty kat Speedex Universal
Activator €ival 0SovTIaTPIKA amOTUTIWTIKA
UNIKA pe Bdaon ) otAikovn.

Tomog UAIKoO

MoAuoihoavn, eEAacTopEPNG OINIKOVN TTO-
Aupepilopevn pe avtidpaon CuUTUKVW-
ong.

Speedex light body: OKOUPO UTAE
- 1SO 4823, Type 3, low consistency
Speedex medium: AeUKO

- 1SO 4823, Type 2, medium consistency
Speedex putty: avolyto YKpl
-1S0O 4823, Type 0, putty consistency
Speedex Universal Activator: mpdotvo

Topeic epappoyiig

Speedex light body

- AopBwTIKS UAIKO 0TV TEXVIKA TNG SI-
TANG AMOTUTIWONG

- AopBwTIKS UAIKO e €yXUON OTNV TEXVI-
Kr) TNG TaUTOXPOVNG AVApIENG

— AnoTtunwTikd UAIKO yla aQvayOoUWOELS

Speedex medium

— OAIKEG KOl HEPIKEG TIPOOOETIKEG EPYAOI-
€6, 610pOWTIKO UAIKO OTNV TEXVIKN TNG
SUTARG amoTumwong

- YAIKS HOVOQAGIKAC AmoTUMwong

— AnotunwTikd UAIKO yla aQvayOUWOELS

Speedex putty:

- MNpwTo amotiMwa oTNV TEXVIKA TNG O1-
TANG AMOTUTIWONG

— ATTOTUTTWTIKO UAIKO yla amoTUnwon
avolkTou Siokapiou (pick-up) pe Tnv Te-
XVIKA SIMARG avaéng

- ATIOTUTIWHATA YIA EKPAYEI HENETNG,
opBodovTikd ekpayeia, KAeWSId, TTpo-
OTOTEUTIKH AMOPOVWON TwV SOVTIWV
Katd tn SidpKela TG EQApPUOYG TPo-
oBéoewv

Speedex Universal Activator:

- Ta 1o mayvpevoTo Speedex (Speedex

putty) (UANikd Siokapiou), To AemTOpeL-
oTo Speedex (Speedex light body) (&1-
0pOwWTIKS UAIKO) Kal To Speedex peoai-
ou 1&wdoug (Speedex medium) (Stop-
OwTIKO UAIKO).

KM\wvikoi xpovor epyaciag
(kavoviki) Socoloyia)
- Speedex light body

- Speedex medium

23°C/73°F

- Speedex putty

>3:00 min

23°C/73°F

Ynep- 1 umo-8ocipétpnon givat Suvarn:
O XpOVOC TTONUUEPIOUOU UTTOPEL VA ETTNPE-
a0TEl SOCIUETPWVTAG MIKPOTEPN 1 LEYANU-
TEPN MOOATNTA TOU KATANUTN YEVIKAG XPN-
ong.

KA\wvikoi xpovol epyaciag -
Speedex light body
(Yrmepdooipétpnon 20% kataAutn)

Mpoowépel mavta emapkKn Xpovo epya-
ciag, akopa Kat Mg EAAXIGTO XpOvo 1o-
AULEPIGHOU

Avtevdeieig
Kapia yvwoth étav xpnotgomnolgital oUu-
PWVaA UE TIG 08NYiEC.

AvemOUuNTEC evépyeleg Kat aAAnAemi-
Spaceig

Ot moAuotho&aveg €xouv MOANU koA [io-
oupBatdtnta. Asv éxouv avagepOei emi-
BAaPeic avemBUUNTEG evEPyeLleg Kal ANAN-
Aemdpdoelg oToug aobeveic, Toug odovTid-
TPOUG Kal To BonbnTikd Toug MPOoWTIKO.
S0pewva Pe TNV €vOelln Toug, Ta amoTu-
TIWTIKA UAIKA €ival Tpooplopéva va moAu-
uepiCovtal oto oTOMA TOou aoBevoug. O
XPOVOG TTOPANOVIG OTO OTOMA TIPETTEL Va
neplopifetal To MOAU oTo SIMAACIO TOU

XPOvou moAupeplopov. Mapd ™ peydAn
avToxn OTNV amooxIon, amalteital TPOCo-
X1} WOTE VA UnV Tapapévouv UToAgippata
TOU UAIKOU ota pecoddvtia Siaotipata f
otnv ouvhodovTikr oxtopn. Eav eival ama-
PAITNTO, Ol éVTOVEG UTTOOKAYEG Ba TTpEmel
va yepiCovTal €K TwV TTPOTEPWV.

Y€ TIEPIMTWON EMAPNG TOU KATOAUTN HE TA
pdtia, EemUvete pe dgpBovo TpexoUpEVo
vepd Kal {NTAOTE lATPIKA PpovTida.

AnmotunwTtika Siokapia

MpogTolpacpéva  AKAUTTA 1 ATOMIKA
Siokadpta. Na v eniteuén TENELOG CUYKOA-
Anong, ouviotdtal n emdAelpn O AWV Twv
Slokapiwv e éva Aemtd OTPWHA CUYKOA-
AntikoU mapayovta Coltene® Adhesive.

Aocpétpnon - Speedex putty

AOCIUETPAOTE TO TO-
XUpevoTto UALKO
Speedex putty pe 10
SOCIUETPIKO KOUTANG-
Kl (apalpéoTe TNV TE-
pioogla). AmM\woTte Tn
SoolpeTpnuévn TOOO-
mta otV  MaAdun
oag. Avdloya pe TO
| SOOIHETPIKO KOUTAAG-
| KL Baong mou Xpnotuo-
moleital, mMEOTE TNV
akpn tou &lokapiou
Hia popd.

AOCIUETPAOTE €va Un-
KOG TOU KATOaAUTH YeVI-
KNG xpriong avd dtape-
TPO KUKAOU.

Avapién tou Speedex putty

Avapite KaAd To LAI-
KO Kal paha&te pe Ta
SAKTUNG oag HEXPIG
OTOU TO UNIKO OTTOKTH-
OEl M0 opolOpoPPN
andxpwaon, TOUAAXL-
otov ya 30 Seutepd-
Aemta.

Aocpétpnon - Speedex light body /
medium

Exmiéote 600 ioa prikn
UAIKOU OTO UITAOK avd-
peiéne. Apxilete mpw-
Ta pe tn dooiuéTpnon
TOU KATOAUTN YEVIKNAG
xenone.

3TN OUVEXELD EQAPHO-
Cete tn Pdon light
body / medium.

X1n ouvéxela epappolete T Baon light
body / medium.

— TomoBetiote 10 €va
OUOTATIKO TOU UAIKOU
EMAVW OTNn omddn Kai
AnmMAWOTE TO OMOLS-
S Hop@a eMavw oTo AA-
A0 CUCTATIKO.

KAgiveTe TOUG MEPIEKTEG APECWG META TN
xenon!

AmnotUnwon

Miéote T0 S10KAPLO YIO GUVTOUO XPOVIKO
Slaotnpa (2-3 SeutepdAenta) yla amoTu-
TIWON, KAl 0T OUVEXELD KPATAOTE TO OTN
owoTH B€on, PEXPIG OTOU TO UNIKO OKAN-
puvBei. H mepiooela Tou UAIKOU eKTOC OTO-
patog moAupepiCetal MOAD o apyd otn
Beppokpaocia Swuartiov amod 6,Tt péoa oto
oTOMa. [1a 1o Adyo auTod, IPIV ATTOUAKPUVE-
TE TO AMOTUTIWHA Ao TO OTOUA, ENEYETE
Kat BePaiwdeite OTI TO UNIKO €xel TARPWE
TmoAUpEPLOTED evdooTopaTIKA. Mia yprjyo-
pn avauién (Speedex light body / Speedex
medi-um) rj pdhaén (Speedex putty), vyn-
\é¢ Bepuokpaoieg 11 umepSooipéTpnon
TOU KATAAUTN YEVIKIG XPHONG EMTa)U-
VOUV TOV MOAUHEPIGMO- XaUNAEG Beppo-
KPOOiEC I UTTOSOCIHETPNON TOU KATAAU-
™ YEVIKAG XpRong emPBpadivouv tov
TIOAUMEPIGHO.

InpavTiko: MNa va e§aopalioTel pia oAU
KaAf} Tpéo@uon He To S10pOWTIKO UAIKO,
gival amapaitnTo To apxIké anoTumwua va
KaBaplotei KOAA Kal va oteyvwOei mpv
amo MAPAITEPW XPNON. L& MEPIMTWON amo-
Aopavong pe unepoéeidio Tou udpoyovou,
EemAUveTe KOG pe xMapd vepPO yia va amo-
@eUXOEi 0 OXNUATIONOC UOOAISWV agpa.

AmoAvpavon

Méetd TV amopdkpuvor Tou anod 1o oTéua,
TO amOTUNWUA TTPEMEL va EEMMUOEL KOAG pE
aebovo TpeXoUpEVO vePO. H peTéneita
amoAUpavon Ue 0SoVTIATPIKA AmOAUHAVTI-
Kd Slahpata Tou gumopiou (CUMPWVA UE
TIG 08nyie Tou KataokevaoTn) Sev emnpe-
AadeL oUTE TNV EMPAVELQ OUTE TIG SIACTACELG
Tou. Ta akpUAIKA amotunwTikd Slokdpla
TIPEMEL VA TIPOCTATEVOVTAL and TNV TTPOOo-
pO®NON vePOU.

Kataokeun ekpayginv

To 18aviko xpoviko mhaioto gival petagy 30
AEMTWV Kal 72 wpwv amo Tn Ay Tou armo-
TUMWHATOC. ‘Eva olvvtopo mMAUGIUO TOU
ATTOTUTIWHATOG HE ATTOPPUTTAVTIKG Kal éva
KaAS EEBYaApa pe XAapO VEPO, HEIWVEL TNV
ETPAVELAKN TAON KAl SIEUKOAUVEL TO I
MO TOU eKpayeiov. Na TNV KATAOKEUN EKHA-
Yeiwv pe to Speedex light body, medium
Kal putty, pmopouv va xpnotpomoinfouv
OMe¢ ol odovTiatpikég yuygot tumou -V
TTOU TMANPOUV TIG ATTAITOUHEVEG TTpOSIaypa-
@éc. To pipo Tou ekpayeiou eival dSuvato

Yla €W Kal 7 NUEPEG AOYW TNG HAKPOXPOVI-
ag otabepotnTag SlacTACEWV.

EmpetaAAwon

Ta AMOTUMWHATA UTTOPOUVV VA EMUETONW-
BoUv pe Ta ouvON vipata xaAkou Kat ap-
yUpou.

KaBapiopog Twv anoTunwTiKwv Sioka-
piwv

Ta UMOAEIPMATA TTOAUUEPIOMEVOL QTTOTU-
TIWTIKOU UAIKOU HITOPOUV VA OTIOPAKPUV-
OoUv pe éva apPAU epyaleio. O GUYKONAN-
TIKO¢ mapdyovtag Colténe® Adhesive Sia-
NgTal o€ éva SIANUTIKO YEVIKAG XPHong
Tou gumopiou 1y Bevdivn. Ta SlaAuTIKA autd
TIPETIEL VOl XPNOLMOTIOIoUVTAl HOVO O€ KOAG
agpl{opevoug xwpoug. Kabapiote kal armo-
AUMAVETE Ta AMOTUTIWTIKA Slokdpla Katd
Ti¢ ouvnBelg Sladikaoieg.

Aapketa {wRg Kat @UAagn

Ot 1810TNTEG Kal N moldTNTa Tou Speedex
€ival €yYunUEVEC TOUNAXIOTOV MEXPL TNV
nuepopnvia AEng Tou, n omoia avaypdage-
TAl OTOUG TIEPIEKTEG EQOCOV TO TIPOIdV Sla-
NpPEiTal KAAA KAELOPEVO OE XWPO UE Bep-
pokpaoia peTafl 15-23°C Kal OXETIKNA
vypaoia 50%. Alatnpeite Ta amoTunmwuata
o€ Bepuokpacia Swuatiou. ATOPUYETE TNV
€kBeon Tou LAIKOU 0Tn BeppdTnTa KAl 6TNV
dueon nAakn akTivoBolia.

lNa 1o Speedex Universal Activator mpémel
va Tnpeitat n oepdaylon Tou cwAnvapiou
AUéOWC PETA TN XPAON Yla va amo@euxOei
O TIOAUMEPIOMOC TOU €uaiobnTou oTnv
vypaaia UAIkoU.

Emonpavon
H nuepopnvia Aéng kat o aplBuodg mapTti-
dag avaypAQoVTal OTOUG TIEPIEKTEG.

TeXVIKA XapaKTNPIOTIKA CUHPWVA UE TO
1SO 4823:2000

Ot peTproelg éylvav og Beppokpacia dw-
patiov 23°C Kal OXeTIKN vypaoia 50%.

Speedex light body

Xpovog avapiéng: 0:30 Aentd
JUVOAIKOG XpOvoG epyaciag:  2:00 Aemtd
Xpovog méng oTo oToua: 3:00 Aentd
Speedex medium

Xpdvog avapénge: 0:30 Aenrtd
JUVOAIKOG XpOVOoG epyaaiag: 2:00 Aenrtd
Xpovog méng oTo oToua: 4:00 Aenta
Speedex putty

Xpovog avapiéng: 0:45 Aemtd
Xpovog mnéng oto otdpa: 3:00 Aentd

Hpepopnvia é&kdoong avtwv Twv odnyt-

wv xpriong
07-2015

To mpoiov autd mpoopiletal mPog mWANGN
o€ 080VTIATPOUG Kal 08OVTOTEXVIKA Epya-
OTAPLA 1} €K HEPOUG AUTWV.

Kullanma Talimatlan
Tarif

Speedex light body, Speedex medium,
Speedex putty ve Speedex Universal Akti-
vator, silikon bazli dis 6l¢li maddeleridir.

Madde Tipi

Polisiloksan, kondensasyon yayilimli silikon
elastomer.

Speedex light body: koyu mavi

- 1SO 4823, Type 3, low consistency
Speedex medium: beyaz

-1S0 4823, Type 2, medium consistency
Speedex putty: acik gri

-1S0 4823, Type O, putty consistency
Speedex Universal Aktivator: yesil

Kullanim Alanlari

Speedex light body

- Putty-yikama 6lcu teknigi icin yikama
malzemesi

- Eszamanli karistirma teknigdi icin siringa
malzemesi

- Olciilerin alt besleme maddesi

Speedex medium

- Total ve kismi protetikte, Putty-yikama
oOlci teknidi icin ytlkama maddesi

- Tek fazli 6lcu

- Olciilerin alt besleme maddesi

Speedex putty:

- Putty-yikama 6lcu tekniginde baslangig
Olclst

- Cift karistirma teknigiyle pick-up 6l
icin 6lc malzemesi

- Calisma modelleri icin 6lculer, ortodon-
tik modeller, anahtarlar, protez yerlestir-
me sirasinda dislerin koruyucu izolasyo-
nu

Speedex Universal Aktivator:

- Speedex putty (tepsi malzemesi), Spee-
dex light body (yikama malzemesi) ve
Speedex medium (ytkama malzemesi)
icin.

Klinik Calisma Siireleri

(normal dozlama)

- Speedex light body

<0:30 min
23°C/73°F

- Speedex medium

23°C/73°F

Klinik Calisma Siireleri
(normal dozlama)

- Speedex putty

=24:30 min

>3:00 min

23°C/73°F

Fazla ve az dozlama da miimkiindiir:
Universal Aktivatoriin az veya ¢ok dozlan-
masi ile sertlesme siiresi ayarlanabilir.

Speedex light body Klinik Calisma
Sureleri (%20 fazla Aktivator dozu)

<0:

Minimum sertlesme siiresindesiiresin-
de de calisma icin yeterli zaman vardir

Karsi Etkiler
Talimatlar dogrultusunda kullanildiginda
yoktur.

Yan ve Capraz Etkiler

Polisiloksanlar cok iyi bir biyolojik uygun-
luk gosterirler. Simdiye kadar herhangi bir
hastada veya klinik personelinde yan ve
capraz etkisi gérilmemistir. Ol¢ii maddele-
ri, indikasyon agisindan hasta agzinda sert-
lesmeyi saglamak icindir. Agizda tutma su-
resi en ¢ok sertlesme suresinin iki katiyla
sinirhdir. Yiksek kopariima stabilitesine
ragmen interdental bdlgelerde veya sul-
kusda artik madde kalmamasina dikkat
edilmelidir. Gerekirse ciddi undercut’lar
onceden kapatilmaldir.

Katalizorlin gozle temasi halinde, gozleri
bol suyla iyice yikayin ve doktora danigin.

Kasik
Hazirlanmis sert ve ozel kasiklar. Kusursuz
bir 6l¢i icin tim kasiklari ince bir Coltene®
Adhesive tabakasi ile kaplamanizi tavsiye
ederiz.

Dozaj - Speedex putty

Speedex putty'yi 6lcu
kasigini  kullanarak
dozlayin (fazlasini
alin). Dozlanan miktari
| elin tizerine yayin. Kul-
\ lanilan her baz 6l¢im
kasigi icin, kasigin ke-
narini bir kez bastirin.

Her daire capi icin bir
hat Universal Aktiva-
tor dozlayin.

Speedex putty’nin Karistirilmasi

Malzemeyi katlayin ve
en az 30 saniye slrey-
le, Uniform bir renge
ulasincaya kadar iyice
yogurun.

Speedex light body / medium’un
Dozlanmasi

iki ayni uzunlukta hatti
karisim blogunun tize-
rine cekin. Once Uni-
versal Aktivatorii doz-
layin.

Ardindan baz light
body / medium’u ko-
yun.

Speedex light body / medium’un
Karistiriimasi

Bir maddeyi spatula
Uzerine koyun ve di-
ger maddenin Uzerine
esit sekilde uygulayin.

Kullanimdan sonra kaplari hemen kapa-
tin!

Ol¢ii Alma

Olcii alirken kasigi kisa siire (2-3 saniye)
bastirin, sonra sertlesme bitene kadar ha-
reket ettirmeyin. Malzeme artiklarinin oda
sicakhginda sertlesmesi icin normalden
daha fazla zaman gerekir. Bu yiizden 6l¢i-
niin sertlesme durumunu daima intraoral
olarak kontrol edin. Yogun karigtirma (Spe-
edex light body / Speedex medium) veya
yogurma (Speedex putty), yliksek sicaklik-
lar veya Universal Aktivatoriin fazla kul-
lanilmasi sertlesmeyi hizlandinr; diisiik
sicakliklar ve Universal Aktivatoriin az
kullanilmasi sertlesmeyi yavagslatir.
Onemli: ikinci madde ile kusursuz bir &lcii
almak icin ilk dlclintin iyice temizlenip ku-
rutulmasi gereklidir. Dezenfeksiyon mad-
desi olarak hidrojen peroksit kullaniliyorsa,
kabarcik olusmamasi icin 6l¢u ilik su ile iyi-
ce yikanmalidir.

Dezenfeksiyon

Ol agizdan alindiktan sonra akar su altin-
da yikanmalidir. Muayenehanede, Uretici-
nin tavsiyesine gore uygulanan bir dezen-
feksiyon maddesi ne ylizeyi ne de boyutlari
etkiler. Akrilat kasiklari su emiciliklerine
karsi koruyun.

Model Yapimi

ideal siire dlcliden sonra 30 dakika ile 72
saat arasidir. Olciiniin bir temizlik maddesi
kisaca yikanmasi ve ardindan temiz ve ihk
suyla iyice durulanmasi ylizey gerilimini
azalttigindan doékimu kolaylastirr. Spee-
dex light body, medium ve putty, Sinif lll-V

standart-uyumlu dental al¢gi modelleme
maddeleri ile kullanilabilir. Olci dékimi,
uzun sireli boyut sabitligi sayesinde 7 gu-
ne kadar yapilabilir.

Galvanizasyon
Olciiler bilinen bakir ve giimis banyolari
ile galvanize edilebilirler.

Kasik Temizligi

Sertlesmis madde kit bir aletle temizlene-
bilir. Coltene® Adhesive, piyasadaki Univer-
sal ¢ozuiciler veya benzin ile eritilebilir. Co-
zlcller sadece iyi havalandiriimis odalarda
kullanilmalidir. Kagsiklari her zamanki gibi
temizleyip dezenfekte/sterilize edebilirsi-
niz.

Raf Omrii ve Depolama

Speedex iyi kapatilmis tiplerde ve 15-23 °C
/ 59-73 °F ve %50 bagil nem ortaminda en
az ambalaj tzerindeki son kullanim tarihi-
ne kadar amacina uygun olarak kullanilabi-
lir. Olciileri normal oda sicakliginda muha-
faza edin. Isidan ve dogrudan giines isigin-
dan koruyun.

Speedex Universal Aktivator tlipl, neme
duyarli malzemenin sertlesmesini dnlemek
icin kullanimdan hemen sonra iyice kapa-
tilmahdir.

Markalama
Son kullanma tarihi ve parti numarasi
ambalajlarda belirtilmistir.

1SO 4823:2000'e gore teknik veriler
Olgtimler at 23°C / 73°F oda sicakliginda ve

%50 bagil nem ortaminda alinmistir.

Speedex light body

Karistirma suresi: 0:30 dak
Toplam Calisma Stresi: 2:00 dak
Agizda sertlesme suresi: 3:00 dak
Speedex medium

Karistirma suresi: 0:30 dak
Toplam Calisma Stresi: 2:00 dak
Agizda sertlesme suresi: 4:00 dak
Speedex putty

Karigtirma suresi: 0:45 dak
Agizda sertlesme suresi: 3:00 dak

Bu kilavuzun basim tarihi
07-2015

Bu Urlin sadece dis hekimlerine ve dis labo-
ratuvarlarina veya onlarin siparisi ile satilir.

| PL_

Instrukcja uzycia

Definicja

Speedex light body, Speedex medium,
Speedex putty i Speedex Universal Activa-
tor sg silikonowymi materiatami wycisko-
wymi przeznaczonymi do stosowania w
stomatologii.

Speedex putty:

- Matepuian ana 6a30Boro cfioA npu Tex-
HuKe putty-wash

- Martepuan ana 6a30Boro cios npu Tex-
HVIKe ABYXCIIOMHOTO OAHOMOMEHTHOFO
OTTNCKa

— OTTVCKM ANA ANarHOCTUYECKNX MOe-
nel, OPTOAOHTUUYECKNX MOAENel, Npu-
KYCHbIX Kllouel, 3alyTHas n3onauua
3y60B BO BpeMs yCTaHOBKU NPOTe308

YHMBepcanbHbIi akTBaTOp Speedex
Univer-sal Activator:

- [nsa matepuanos Speedex putty (6a3o-
BbIll MaTepuan), Speedex light body
(KoppurupytoLwmin matepuan) n
Speedex medium (koppurmpytoLmin
maTepwvan).

Pa6ouee Bpemsa
(HopmanbHas fo3MpoBKa)

- Speedex light body

>3:00 min

23°C/73°F

- Speedex medium

~
=>4:00 min
23°C/73°F
- Speedex putty
~
>3:00 min

23°C/73°F

Bo3moxHasA HepocTaTOuHas M nU36bITOY-
Has f03MpoOBKa:

Bpems nonmmepusauyn MOXeT 3aBUCETb
OT HEOCTaTOUYHOTO WMIN YPE3MEPHOTO KO-
NNYECTBA YHUBEPCANIbHOIO aKTVBaToOpa.

Pa6ouee Bpemsa gna Speedex
light body
(nepepo3sunpoBKa akTuBaTopa 20%)

<0:20 min
23°C/73°F

Bcerpa otBOAuTe flOCTaTOYHOE KONNYye-
CTBO paﬁotlero BpeMeHu, faxxe npn mu-
HMUMaJIbHOM BpeMeHn nonnmepusayuun

MpoTnBonokasaHua
Hew3BecTHbI Npy NpuMeHeHUN B COOTBET-
CTBUW C UHCTPYKLMEN.

MNo6ouHble 3¢pdeKkTbl U B3aumogeli-
cTBUA

MonncnnokcaHbl 06nafaloT oYeHb XOpo-
e 61MONOrMyeckon COBMeCTUMOCTbIO. Y
NawLMeHTOB 1 Bpayel He 6bino 3aperncTpu-
POBaHO HMKaAKUX OMACHbIX MOOOYHBIX I¢-
¢dekToB M B3avmopgencTeumin. B cootset-
CTBUM C MOKA3aHWAMU K NMPUIMEHEHMIO OT-
TUCKHble MaTepuanbl paccunTaHbl Ha Nonw-
Mepu3aLuio B MofoCTy pTa naLueHTa. Bpe-
Ms NpebbiBaHNA B NMOMOCTU pPTa He JOMKHO
npeBbILWaTb YABOEHHOE BpeMs NoanmMepu-
3auun. HecMoTpsA Ha OCTaTOUHO BbICOKYHO
NPOYHOCTb MaTepuana Ha pas3pbiB Heo6xo-
AUMO CO6JI0AaTb OCTOPOXKHOCTD, UTOObI B
MEX3YOHbIX NPOMEXyTKaxX 1 B mpuLieey-
HOW 0611aCTV He 0CTanoCh YacTuL, MaTepu-
ana. Mpu HeobxoAUMOCTM BblpaXKeHHble
NoAHYTPeHUs 3y60B JOMKHbI ObiTb 6N10KU-
poBaHbl 3apaHee.

Mpy nonapgaHwn KaTanusaTopa B rnasa
npomonTe nx 60nbLINM KOIMYECTBOM BO-
Ibl 1 06paTMUTECh 32 MeAULMHCKOWN NMOoMO-
Lbio.

OTTUCKHDIE NIOXKKN

[oTOBble XECTKME WNW MHAMBUAYaSIbHble
NOXKW. [Ana nyywen agreavv pekomeHay-
eTcsl HaHoCUTb ToHKuI cnon Colténe®
Adhesive Ha Bce NOXKu.

[o3unpoBkKa - Speedex putty

Speedex putty oTme-
PAIOT MEPHON NOXKOMN
(n36bITOK  cnegyet
» yganutb). Pacnpepge-
| nuTe oTmepeHHoe Ko-
NINYeCTBO MaTepuana
Ha nagoHn. OgHoKpaTt-
HO MpwXmMuUTe Kpas
MEPHOI NIOXKNM K pac-
npepeneHHoOMy Ha na-
[OHW MaTepuany.

OnAa  po3npoBaHuA
YHUBEPCaNbHOro aK-
TMBaToOpa BblgaBUTe
ero no AviameTpy oOT-
rneyaTka OKPYXHOCTU
MEPHOW NIOXKKN.

CmewmBaHue Speedex putty

Matepunan cnepyet
SHEpPrmyHo 3ameLun-
BaTb A0 [AOCTMKEHUA
OAHOPOAHOrO LBeTa B
TeueHne He meHee 30
CeKyHA.

[osuposaHue - Speedex light body /
medium

BbligaBute gBe nono-
CKW paBHOW ANVHbI Ha
NNacTuHy ANa CMeLn-
BaHuWA. CHayana otme-
psaeTcAa yHuMBepcanb-
HOro akTuBaTtopa.

Hanecnte  ocHoBy
light body / medium.

CmewmsaHue Speedex light body /
medium

o BosbmnTe ofuH Kom-

MOHEHT Ha LunaTenb 1
paBHOMEPHO nepeme-
WwanTe C APYrum Kom-
-2 NMOHEHTOM.

3akpbiBaiTe TyO6bl
ncnonbsoBaHuA!

Cpa3y nocne

MonyuyeHne orTnCcKa

BbicTpo (3a 2-3 ceKyHAbl) pasmecTuTe NoX-
Ky 414 nonyyeHna OTTUCKa B NONOCTM pTa
N yAepXu1BaliTe ee Ha MeCTV O MOSIHOro
oTBepXKAeHnA mMaTepuana. MaTtepuan npu
KOMHaTHOW TemnepaType noivmepusyet-
CA Jonblle, YemM B NonocTn pta. Mostomy
nepep N3BneyYeHNeM JIOXKN C MaTeprianom
13 NonocTu pTa, NMpoBepAiTe, 3acTbin Nn
MaTepwuan. IHTeHCMBHOe nepemellrBaHmne
(Speedex light body / Speedex medium)
unu pactupaxune (Speedex putty), Bbico-
Kune TemnepaTypbl UK yBeNn4YeHHas [o-
3MpoBKa YHMBEpCa/ibHOro aKTusaTopa
YCKOPAIOT MOANMepUsaunio; Huskme
TemnepaTypbl 1 CHUXKeHHasA [O3MPOBKa
YHMBepcanbHOro akTusaTopa samepnsa-
10T noiumMepusaymio.

Ba)KHO: 41A JOCTVKEHMA XOopollero cue-
naeHUA Koppurupyiollero matepuana 6a-
30BbIl OTTUCK HEOOXOAMMO TLLATENIbHO
OUYMCTUTb U BbICYLINTb Nepef AanbHeNLLnM
ncrnonb3oBaHnem. [pu ncnonb3oBaHUK
nepeKuncn Boaopoaa B KauecTse ge3nHou-
LMpyloLero cpefcTsa TLaTenbHO CMolTe
ee Tenjon BOAOW ANA NpefoTBpaLleHna
obpa3oBaHuA Ny3bipen.

Ae3nHdekuna

Mocrne n3BneyeHns M3 NonoCTy PTa OTTUCK
HeobXxoAMMO MPOMbITb MPOTOYHON BOAO-
nposoaHon Bogon. Mocneaytowas gesmnH-
dekuna pesmHOMUMpPYOWUMN CpeacTBa-
MU (B COOTBETCTBUM C MHCTPYKLMAMY MPO-
n3BoauTens), npefHasHayeHHbIMKM AnA
NPVYIMEHEHUA B CTOMATONOMMYECKO npak-
TUKe, He BNUSAET HI Ha NMOBEPXHOCTb, HY Ha
pa3mMepHyl0 TOYHOCTb OTTUCKA. AKpuno-
Bble JIOXKKM HEOOXOAVMMO 3alMLLIAThb OT af-
copbupoBaHuA Bnaru.

W3rotoBneHne mopenn

MpeanbHoe BpemA OTAMBKM Cnemnka - B
npomexyTke mexay 30 M1uHyTamu 1 72 ya-
camu nocne n3BseyeHns oTTucKa U3 nono-
CTn pTa. KpatkoBpeMeHHOe NpoMmblBaHue
OTTWCKa B MOIOLLLEM PacTBOPE 1 Nocsieayto-
Liee TwWaTenbHOe OMONAacKMBaHME B UU-
CTOV Tennon Bofe YMeHbluaeT MoBepX-
HOCTHOe HaTsXXeHune 1 obneryaet npotiecc

OTNMBKM Mopfenu. Matepuanbl Speedex
light body, medium un putty MoxHo uc-
nosib30BaTb C COOTBETCTBYIOLWMMMN CTaH-
fapTam CTOMaTONOrMYeckMMM runcamm
IV knacca. bnarogapa gnutenbHomy co-
XPaHEHIO Pa3MepPHbIX XapaKTePUCTUK OT-
TCKa OTNWTb afeKBaTHYIO MOAENb BO3-
MO>KHO B TEUEHWU 7 [JHEW.

FanbBaHM3sauna
Cnenky MOXHO rafnbBaHU3UPOBaTb 06bIY-
HbIMU METOAAMU Mefibio 1 cepebpom.

OuncTKa noxxek

Monnmepr3oBaHHbI MaTepuan MOXHO
YAANUTb TYMNbIM WHCTPYMEHTOM. Afresvs
Colténe® Adhesive MOXHO pacTBOPUTD,
NMOMeCTVB B MMEIOLMIACA B NMPOJaKe YHU-
BepCanbHbIii pacTBOpUTENb UNN GEH3MH.
PactBoputenn cnepgyetr umcnonb3oBaTb
TOJIbKO B XOPOLLO BEHTUIMPYEMbIX MOMe-
weHunax. Ounctka u gesmHdekuma/ctepu-
NN3aumA NIOKEK BbIMOSIHAETCA OObIYHBIM
cnoco6om.

CpOK rogHOCT! N XpaHeHne

Speedex npurogeH AnA NPUMEHEHUA Mo
Ha3HayeHWIo Kak MUHUMYM A0 AaTbl UcTe-
YeHWs CpoKa rOAHOCTH, yKa3aHHOW Ha KOH-
TeliHepax, NpY YCI0BUW XPaHEHNA B NOT-
HO 3aKpbITbIX KOHTeHepax npu Temnepa-
Type 15-23 °C 1 OTHOCUTENIbHOW BIaXKHO-
cTr Bo3ayxa 50%. l0ToBble OTTUCKU AOMXK-
Hbl XPaHUTbCA NPU OObIYHOWN KOMHATHOW
Temnepatype. bepeub oT BO3aencTBUA
Tenna v NPsAMOro COSTHEYHOro CBeTa.

Tyby C yHuBepcanbHbIM aKTMBATOPOM
Speedex Universal Activator cnegyet nnot-
HO 3aKpblBaTb Cpa3y Mocie KCnosb3oBa-
HUA [nAa Toro, 4yTo6bl NpepoTBPaTUTb
OTBepXAeHNe YyBCTBUTENbHOrO K Brare
MaTepuana.

Mapknposka
CpOK rogHOCTW 1 HOMep napTim yka-
3aHbl Ha KOHTENHepPaX.

TexHu4eckmne faHHble B COOTBETCTBUU C
1SO 4823:2000

M3mepeHMA BbIMOSHEHbI NPY KOMHATHOW
Temnepatype 23°C / 73°F n oTHocuTenb-
HoW BnaxHoctn 50%.

Speedex light body

Bpemsa cmelwunBaHuma: 0:30 MuH.
O6uee pabouee Bpems: 2:00 MUH.
Bpemsa nonvmepusaunm

B NOJSIOCTY pTa: 3:00 MUH.
Speedex medium

Bpemsa cmelunBaHua: 0:30 MUH.
O6uee pabouee Bpems: 2:00 MyH
Bpema nonumepusauun

B NOSIOCTY pTa: 4:00 MUH.
Speedex putty

Bpemsa cmelumBaHus: 0:45 MUH.
Bpema nonumepwusauun

B MONOCTM pTa: 3:00 MUH.

[Aata BbinycKa
1CNoNnb30BaHUIO
07-2015

VIHCTPYKUMIA  no

MpoayKT npeaHa3HayeH TONbKO ASIA Npo-
$eccmoHanbHOro MpUMEHeHWs CTOMaTo-
noramm 1 CTOMaToNnorMyeckumm naboparo-
puamu.
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Speedex light body. Speedex medium.
Speedex putty Il Speedex Universal Ac-
tivator

HREREIE T BT B
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RRES UG A A B A0 R T AR 0 1 B AR
.

Speedex light body: — VRWifh
- IS0 4823, 3 A, {&HASE
Speedex medium: [SEEN
- IS0 4823, 2 M. ek
Speedex putty: Y]
- 1S0 4823, 0 M. M

Speedex Universal Activator: &¢f

MAEE

Speedex light body

= LT RS R R VLR AR BT B R

= TR IR P A B SR e

- B RL

Speedex medium

= FHT R RIS e BB R IR 4 A R 2
2.0 VAR

- BB

- AT

Speedex putty:

= FEJRIE U BV AR B U

= QU EVRLE AR AR AT AL BT

- AWFTURERY . BRIERLAL . SeHE UG DL K
BN S VI P2 v B o 15 B 7 4 T R 2
FRALENHE

Speedex Universal Activator:

- HF Speedex putty (FEHEAMED, HT
Speedex light body (&F¥e# kL), T
Speedex medium G5 BEFEL) o

s AEF BT IE) GEEFIS)
- Speedex light body
| >4:30 min |

=>3:00 min

<0:30 min

23°C/73°F

IR AE R BTIE] GEEFIE)
- Speedex medium

~
24:00 min
23°C/73°F
- Speedex putty
~

>3:00 min

23°C/73°F

BEEEFZ/ R TIEER SR REIERR
i8] :

Universal Activator FIEA L/ EHS
S E AL ]

Speedex |ight body HYllfEFK{EFHATE]
(Activator BHIEETIZR 20%)

REHAWELS, Fri
EHKH Universal
Activator

JH#E Speedex putty

!

K [ B8 4 A
A HEMHE 65N
\ ff |k, A EEES
) o)\ EE 30 B

1 W9 P 25K M R 2y
FCfEisE B b 1ok
B Universal Ac-
tivator,

P JEHsH 1ight body/
medium.

<0:20 min >2:00 min

23°C/73°F
IR RIETE R RERETE, BIfEEEL
AfiEIR KERIER T .

B SEHN, SRREA.

BEMERFIEIR &

R A B RPN, 8
MBS NGB EIFARAA K EERIATE] K
FERR S AR fadh E SRHIE, BN R
EEAPNAE LR A, £ R R
I i P A B AN R A ]
Hpife e BOEERXAARL AR Wi
JEE, {E Sk th R R R R AN
WAL GE T/ AN WA R, %
o RN EENME. R
FUASTE 55 IR 42 A, 57 20 YR B K o
U, AL ERtE.

A

HESTEEFCA/ AN AT . AT BEIEE
R, AT B aiis L — B
T Colténe® Adhesives

FH A RLEL Speedex

putty ((REZRE) .
HIT ETEL,
\ RN R, K
EIERIL%— k.

F& - Speedex putty
\

T

g o — F o) A
W)L, SRE
HEI5) WRIRAE S —Fh
Jggr k.

b5 I=PvA=IPSERS -]

JiE i

FEEEA—2 23
JRALA

3, HIEEEAREML. FET, REY
o [ 4k

HETRKR . Bk, EBEZH, —
M

A 1 P IR B B AR o o 5 T T
(Speedex light body/Speedex medium) &l
FARM 7 FEE  (Speedex putty), [k
o Universal Activator I EB#HSMME
ENHEEML; M{KIEF Universal Activa—
tor FIEREMSBEENERNEL.
BEM: N TR GBI R T e A B
B, fEAT NSz, LA AE
FRWIRECEE, I ORFE TR . 3k XUR
KRR B, BERRKCK Bt
JRAEVETE, DA TR

HE

NI fl B B S, A 2B 9 RO gk
i Weo WS RS T S v od FH B
FARAEA =) ZE M A B #477
5, XFEEEASZIED  Speedex  1light
body / Speedex medium / Speedex putty
/ Speedex Universal Activator Hi#
M, MASEmERS . NEREEER
A B 1R K R o

IR

PRI EE R BUE S 30 4rEhE] 72
ANEF . FHTEE R RSB — TR, 2
TP 365 1 B K A R b I, B AIG  Ti ak
Ji, AR THE., FRHAGTHAE
TT1-V bR A BT Speedex light
body. medium Al putty. % T i p A=Y
BEARSH KSR S 8T R, R AT R
Kik 7 RZ Ao

2R3

AT ] A% 40 1R 4 2 RIAR 28 6 B0 B 3 AT H
B, IEEITR

{1 B — 0B TR R AL A RHECHS o Bl S ST
RIRON T FH (38 R A sy R, [ n i
it Coltene® Adhesive. V&) BETE A
RUFMPAEE AR . de ol Mok, x4
BB R K

REERFRERY

UWRAEIRIE N 15-23 ° C/59-T3 ° F,
YHEEE 50% MRS Y, WAl
REREMARINZHER  Speedex 7=
m, BATULEE TN E . BT IR R
R A B SZARIBH S B4

%F Speedex Universal Activator HI{#
1 MG, DASLRIE RO, LB
BB RHE L .

R

AT B SO A A P WA 2E
RARSHEES 150 4823: 2000 FRf
MEHIEDERE  23° €/73° F. HIXHE
FE 50% MIAAIE T R4S

Speedex |ight body

YR ] - 0:30 434h
R TAR I i) s 2:00 434
I 45 SR ) 3:00 435
Speedex medium

R ]« 0:30 434
S AR i) s 2:00 434
[T f e B I ) < 4:00 43h
Speedex putty

UEER R 0:45 4r4h
i 45 B )« 3:00 435
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For MSDS see
www.coltene.com

Colténe/Whaledent AG
Feldwiesenstrasse 20

9450 Altstatten / Switzerland
Tel +4171757 5300

Fax +4171757 5301
info.ch@coltene.com
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